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 مقدمة  -   أوج  
ــة العــامــة للــدورة   - 1 أيلول/ســــــــــــــبتمبر إل  يوم الســــــــــــــبــ    23من يوم الثلاثــاء    الثمــانينتُعقــد المنــاقشـــــــــــــ

 .2025أيلول/سبتمبر   29أيلول/سبتمبر، ويوم الاثنين   27

 الاثنين يوم الاجتماع الرفيع المستوى للاحتفال بالذكرى السنوية الثمانين لإنشاء الأمم المتحدةويُعقد  - 2
 .أيلول/سبتمبر 22

 لاجتماع الرفيع المسـتوى بشـ ا الذكرى السـنوية الثلاثين للمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة ويُعقد ا - 3
 .79/288أيلول/سبتمبر، وفقا للقرار  22  الاثنينيوم  

 .74/4أيلول/سبتمبر، وفقا للقرار  22يوم الاثنين،  الخاصة ب هداف التنمية المستدامةوتُعقد الوقفة  – 4

ــامل قادر عل  ويُعقد   - 5 ــتدام وشـــــــ ــاد عالمي مســـــــ ــنتين، من أجل اقتصـــــــ أول مؤتمر قمة، يُنظم كل ســـــــ
يوم عل  مســتوى راســاء الدول والحكومات   “تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتمويل التنمية”الصــمود بشــ ا موضــوع 

 .أيلول/سبتمبر 24الأربعاء  

 أيلول/سبتمبر. 24وتُعقد المناسبة الخاصة المتعلقة بالمناخ يوم الأربعاء،  – 6

المعني بالوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها وتعزيز  الرابع الاجتماع الرفيع المسـتوى    ويُعقد - 7
 .79/273أيلول/سبتمبر، وفقا للقرار  25يوم الخميس  الصحة والسلامة النفسيتين

بالذكرى الســــــنوية الثلاثين لاعتماد برنامل العمل العالمي للاحتفال ويُعقد الاجتماع الرفيع المســــــتوى  - 8
 .79/289أيلول/سبتمبر، وفقًا للقرار  25يوم الخميس  للشباب

  للاحتفال باليوم الدولي للإزالة الكاملة للأســــلحة النووية والترويل ل ويُعقد الاجتماع الرفيع المســــتوى  – 9
 .79/47، وفقا للقرار 2025أيلول/سبتمبر  26يوم الجمعة 

ــتوى ويُعقد   – 10 ــلمي الروهينهيا وغيرهم من الأقليات في ميانمار  ب  المعني المؤتمر الرفيع المســــــ حالة مســــــ
، يوم واحد  مدت في شــــــــــــــكل اجتماع عام رفيع المســــــــــــــتوى للجم ية العامة  أيلول/ســــــــــــــبتمبر، 30 يوم الثلاثاء

 .79/278للقرار  وفقا
  

 الوصول  -  ثانيا  
 سيكفل التقيّد الصارم بالمتطلبات التالية وصول جميع الأطراف ب ماا وفي الوق  المناسب: - 11

يجب أا يكوا لدى جميع الأشخاص القادمين في مواكب سيارات بطاقات هوية صادرة عن  )أ(  
 الأمم المتحدة صالحة وتحمل صورهم ليُسمح لهم باجتياز مختلف نقاط التفتيش الأمني ودخول مجمع المقر؛ 

ــاء الوفود المرافقة لهم وأي  )ب(  ــاء الدول أو الحكومات وأعضــــــ ع كل من يود، من راســــــ ــج  يشــــــ
الوفود، أا ي تي إل  الأمم المتحدة ســـيراً عل  الأقدام من مواقع قريبة عل  القيام بذلل، لما في  من توفير  من

 للت خيرات المحتملة؛ للوق  وتجنب  

ــتخبارات، كل وفد   )ج(  ــحبها أفراد من الشــــرطة و/أو الاســ ــيارات التي يصــ ــتثناء مواكب الســ باســ
ــة   يصـــــل إل  الأمم المتحدة بالســـــيارة ويكوا غير مصـــــحوب بحراســـــة وبدوا إشـــــارة إلكترونية لاصـــــقة خاصـــ

https://docs.un.org/ar/A/RES/79/288
https://docs.un.org/ar/A/RES/74/4
https://docs.un.org/ar/A/RES/79/273
https://docs.un.org/ar/A/RES/79/289
https://docs.un.org/ar/A/RES/79/47
https://docs.un.org/ar/A/RES/79/278
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ــاريح   ــول عل  التصــ ــريح خاص للمركبات. ويمكن تقديم طلبات الحصــ ــول عل  تصــ ــيلزم  الحصــ بالوقوف، ســ
(. وستوافق إدارة الأمن عل  تصاريح السيارات وستكوا  e-deleGATEخلال البوابة الإلكترونية للوفود ) من

 (.212 963 6212)رقم الهاتف:  U-210هذه التصاريح متاحة لسحبها من إدارة المرآب، في الغرفة 

 ومع وماااا   والبيااااناااا    الممك مي    وووائم   الزملياااة   والجاااداول   الج وس   ترتيباااا   -  ثالثا  
 أخرل  مهمة 

ختيار الدولة العضـــو التي ســـتشـــغل المقعد الأول  لاالأمين العام قرعة    أجرى وفقا للممارســـة المتبعة،   - 12
في قاعة الجم ية العامة الذي ســــــــــيبدأ من  ترتيب الأماكن حســــــــــب الترتيب الأبجدي. وقد وقع  القرعة عل  

 الاعتبار  بعين  الأخذ  مع. وســـــــــــتليها البلداا الأخرى في الجلوس حســـــــــــب الترتيب الأبجدي الإنكليزي،  النيجر
ــا ــيليها  ي جلوس دولة فلســــــــــطين،    بترتيبات  يتعلق فيما  10/23-دإط  القرار أيضــــــــ ــولي الكرســــــــ والاتحاد   الرســــــــ

يتم إدخال تعديلات إضـافية عل  ترتيبات الجلوس اسـتجابة للطلبات الواردة من الوفود لتسـجيل   الأوروبي. وقد
رة للأشـــخاص  مقاعد وطنية  ذوي الإعاقة )انظر الفرع العشـــرين(. وســـتخصـــ  المقاعد المتبقية المزودة ميســـ 

بلوحات الأســـماء، حســـب الترتيب الأبجدي الإنكليزي، عل  النحو التالي: أولا، للجهات التي لها صـــفة مراقب  
المتحدة في نيويورك؛ ثانيا، للوكالات المتخصـــــصـــــة   لديها مكاتب دائمة في مقر الأممو   ( 1) في الجم ية العامة
ــلة بها التي لديها مكاتب اتصــــال في المقر. وســــيخصــــ  ما يتات من المقاعد المتبقية الوالمنظمات ذات   صــ

المزودة بلوحات الأســماء، حســب الترتيب الأبجدي الإنكليزي، لمن يبلغوا دائرة المراســم والاتصــال بحضــورهم  
المقر. وبعد شـــغل جميع هذه المقاعد، يخصـــ  مقعد لكل    من المراقبين الذين ليســـ  لديهم مكاتب دائمة في

ــارين( الذين يبلغوا دائرة المراســـم   ــتشـ من المراقبين المتبقين )بدوا مكتب ولوحة أســـماء ومقعد مخصـــ  للمسـ
والاتصــــــــال بحضــــــــورهم، مع الاســــــــتمرار وفقا للترتيب الأبجدي الإنكليزي. ولن تخصــــــــ  مســــــــبقا أي مقاعد 

دائمة في المقر، وســتتات لها مقاعد ت المتصــلة بها التي ليســ  لديها مكاتب للوكالات المتخصــصــة والمنظما
 عل  أساس مخص  رهنا بتوافرها.

 لا يمكن للمتكلمين أا يستقدموا منصة خاصة بهم. - 13
 

 الملاورة العامة   

ــة العامة يوم الثلاثاء   - 14 ــتمر    23تبدأ المناقشـ ــبتمبر، وتسـ ــب    حت أيلول/سـ ــبتمبر،   27يوم السـ أيلول/سـ
ومن   14:45إل  الســـاعة    9:00أيلول/ســـبتمبر. وســـتعقد المناقشـــة العامة من الســـاعة   29  الاثنينوتختتم يوم 
 .21:00إل  الساعة  15:00الساعة 

، سـيُنتهى  من قائمة المتكلمين لكل يوم من أيام المناقشـة العامة في اليوم ذات  51/241ووفقا للقرار   - 15
 ولن يُنقىل أي من المتكلمين إل  اليوم التالي، رغم ما يترتب عل  ذلل بالنسبة إل  ساعات العمل.

”معا نحقق الأفضــل: ثمانوا عاما وأكثر من موضــوع  الثمانيناقتُرت للمناقشــة العامة في الدورة وقد  - 16
 )المرفق(. 58/126، وذلل عملا بالقرار أجل السلام والتنمية وحقوق الإنساا“

دقيقة عند الإدلاء   15وجريا عل  الممارســــــــة المتبعة في الســــــــابق، ينبغي التقيد طوعا بمدة أقصــــــــاها   - 17
ــة العـامـة في   ــة العـامـة. وقـد عممـ  القـائمـة المؤقتـة للمتكلمين في المنـاقشــــــــــــ تموز/   11بـالبيـانـات في المنـاقشــــــــــــ

_________________ 

 .A/INF/80/3في الوثيقة  حسبما أدرج  (1) 

https://undocs.org/ar/A/RES/ES-10/23
https://undocs.org/ar/A/RES/51/241
https://undocs.org/ar/A/RES/58/126
https://docs.un.org/ar/A/INF/80/3
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ــاء  2025 يولي   ــال إشـــعار خطي ب ي تغيير أو تبديل في ترتيب قائمة المتكلمين بين الدول الأعضـ . وينبغي إرسـ
ــؤوا الجم ية العامة )عنواا البريد الإلكتروني:   ــخة إل  العنواا  galindo@un.orgإل  فرع شـ ــال نسـ ، مع إرسـ

(. وســـــتُســـــتخدم قائمة راســـــاء الدول وراســـــاء الحكومات ووزراء الخارجية  gaspeakerslist@un.orgالتالي:  
  ( www.un.org/dgacm/en/content/protocol/hshgnfaالتي تحتفظ بها دائرة المراســـــــــــــم والاتصـــــــــــــال ) 

لتحديد المتكلمين عل  تلل المسـتويات أثناء المناقشـة العامة. وينبغي للبعثات الدائمة أا تكفل دقة المعلومات 
المتعلقة بوفودها وأا تتصـل بدائرة المراسـم والاتصـال لإبلاغها ب ي معلومات مسـتكملة. وفي حالة كلمة يلقيها  

الجم ية ستستمع إل  كلمة يلقيها رئيس دولة ويطلب من مسؤولي  أارئيس دولة، يعلن رئيس الجم ية العامة  
ــم اصــــــــطحاب رئيس الدولة إل  قاعة الجم ية انطلاقا من الغرفة   الدولة إل    ويدعو رئيسى  GA-200المراســــــ

إلقاء كلمت . وبعد اختتام الكلمة، يشـــــكر الرئيس، باســـــم الجم ية، رئيس الدولة ويصـــــطحب مســـــؤولو المراســـــم  
. ولن يكوا هناك كرســـــي مراســـــم عل  المنصـــــة ولن تكوا هناك  GA-200رئيس الدولة مباشـــــرة إل  الغرفة  

 مصافحات بعد الكلمة.
 

اجتمماع الرةيع الم امول الذ  ععقد  رئي  الجمعية العامة لحتماال االذكرل ال الوية الثماني  شنراا     
 الأمم الممحدة 

يُعقـد   ،2025شــــــــــــــبـاط/فبراير    28عل  نحو مـا ذكره رئيس الجم يـة العـامـة في رســـــــــــــــالتـ  المؤرخـة   - 18
أيلول/ســبتمبر من  22الاجتماع الرفيع المســتوى للاحتفال بالذكرى الســنوية الثمانين للأمم المتحدة يوم الاثنين  

في قاعة الجم ية العامة. وســــــــيُعلن رئيس الجم ية العامة التفاصــــــــيل   10:00إل  الســــــــاعة   9:00الســــــــاعة  
 الصلة في الوق  المناسب. ذات
 

  ل مؤتمر   الثحثي    ال ااااالوية   الذكرل الرةيع الم ااااامول الذ  ععقد  رئي  الجمعية العامة ارااااا ن    اجتمماع   
 االمرأة   المعلي   الرااع   العالمي 

يُعقد الاجتماع الرفيع المســتوى بشــ ا الذكرى الســنوية الثلاثين للمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة  – 19
 .79/288أيلول/سبتمبر في قاعة الجم ية العامة، وذلل وفقا للقرار  22يوم الاثنين  

إعادة الالتزام بتنفيذ إعلاا ومنهاج عمل بيجين  ”وســـــــيكوا موضـــــــوع الاجتماع الرفيع المســـــــتوى هو  - 20
. “وتوفير الموارد ل  والتعجيل ب  من أجل تحقيق المســـــــــــــاواة بين الجنســـــــــــــين وتمكين جميع النســـــــــــــاء والفتيات

 وسيسلط هذا الاجتماع الضوء عل  الإنجازات وأفضل الممارسات والثغرات والتحديات.

بيانات يدلي  ،10:45إل  الســــاعة    10:00، الذي ســــيمتد من الســــاعة ســــيتضــــمن الجزء الافتتاحيو  - 21
وممثل للصـــــــين بوصـــــــفها البلد المضـــــــيف للمؤتمر العالمي  بها كل من رئيس الجم ية العامة، والأمين العام،

الرابع المعني بالمرأة، ووكيلة الأمين العام والمديرة التنفيذية لهيئة الأمم المتحدة للمســاواة بين الجنســين وتمكين  
ورئيســـــة اللجنة المعنية المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة(، والمديرة التنفيذية لصـــــندوق الأمم المتحدة للســـــكاا،  
النســـــــاء والفتيات، والمقررة  بالقضـــــــاء عل  التمييز ضـــــــد المرأة، ورئيســـــــة الفريق العامل المعني بالتمييز ضـــــــد

الخاصـة المعنية بمسـ لة العنف ضـد المرأة والفتاة وأسـباب  وعواقب ، وكذلل شـخصـية رفيعة المسـتوى من الدعاة 
للمجتمع المدني وشـابّة تضـطلع بدور قيادي، عل  أا يقوم  )ة(وممثلالبارزين لمسـ لة المسـاواة بين الجنسـين،  

 ء.رئيس الجم ية العامة باختيارهم بالتشاور مع الدول الأعضا

mailto:galindo@un.org
mailto:gaspeakerslist@un.org
http://www.un.org/dgacm/en/content/protocol/hshgnfa
https://docs.un.org/ar/A/RES/79/288
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، دوا انقطاع، من بيانات  19:45إل  الســــاعة   10:45الجزء العام، المقرر عقده من الســــاعة وســــيت لف   -   22
ــة التي لها مركز المراقب  ــصـ ــاء الوكالات المتخصـ ــاء في الأمم المتحدة، وجميع أعضـ يدلي بها جميع الدول الأعضـ

توضــــع   . اقب لدى الجم ية العامة لدى الجم ية العامة، والمنظمات الحكومية الدولية والكيانات التي لديها مركز المر 
قـائمـة بـالمتكلمين وفقـاً للممـارســـــــــــــات المتبعـة في الجم يـة العـامـة، وتكوا المـدة الزمنيـة المحـددة لإلقـاء هـذه البيـانـات  

 . ثلاث دقائق لفرادى الوفود وخمس دقائق للبيانات المدل  بها باسم مجموعة من الدول 

ملاحظات   ، من20:00إل  الســــــــــــاعة   19:45يت لف الجزء الختامي، المقرر عقده من الســــــــــــاعة و  - 23
 .ختامية يدلي بها رئيس الجم ية العامة

 
الوواعة م  الأمراض غير المعدعة   ارااااا ن الرةيع الم ااااامول الذ  ععقد  رئي  الجمعية العامة    اجتمماع   

 ومكافحمها وتعزيز الصحة وال حمة اللا يمي  

يُعقد الاجتماع الرفيع المســــتوى المعني بالوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها وتعزيز الصــــحة   –   24
 :، وذلل وفق الجدول الزمني التالي 273/ 79أيلول/سبتمبر، وفقا للقرار   25والسلامة النفسيتين يوم الخميس 

 
  

 (1غرفة الاجتماعات ) الافتتاحي الجزء 10:00-10:30

 (1الجزء العام )غرفة الاجتماعات  10:30-17:30

 (2)غرفة الاجتماعات  1حلقة النقاش لأصحاب المصلحة المتعددين  11:00-13:00

 ( 2)غرفة الاجتماعات    2حلقة النقاش لأصحاب المصلحة المتعددين   15:00-17:00

 (1الجزء الختامي )غرفة الاجتماعات  17:30-18:00
  

وســيكوا الموضــوع العام للاجتماع الرفيع المســتوى هو ”الإنصــاف والتكامل: تحويل الحياة وســبل ال يش   -   25
 . “ من خلال إبداء روت القيادة والعمل في مجال الأمراض غير المعدية وتعزيز الصحة والسلامة النفسيتين 

ــامـــة ورئيس المجلس    تضــــــــــــــمن الجزء الافتتـــاحيوي  - 26 ــا كـــل من رئيس الجم يـــة العـ ــانـــات يـــدلي بهـ بيـ
ــية بارزة من دعاة  ــخصــــــ ــحة العالمية وشــــــ ــادي والاجتماعي والأمين العام والمدير العام لمنظمة الصــــــ الاقتصــــــ
ــاور  ــيتين، يختارها رئيس الجم ية العامة بالتشـ ــحة والســـلامة النفسـ مكافحة الأمراض غير المعدية وتعزيز الصـ

 .عضاء، مع إيلاء الاعتبار الواجب للتوازا بين الجنسين والتمثيل الجغرافيمع الدول الأ

توضـــــــع  . و ت لف الجزء العام من بيانات تدلي بها الدول الأعضـــــــاء والمراقبوا في الجم ية العامةوي  - 27
قــائمــة بــالمتكلمين وفقــا للممــارســـــــــــــــات المتبعــة في الجم يــة العــامــة، وتكوا المــدة الزمنيــة المحــددة لإلقــاء هــذه 

 .البيانات ثلاث دقائق لفرادى الوفود وخمس دقائق للبيانات المدل  بها باسم مجموعة من الدول

يدلي بملاحظات  و موجزاا لحلقتي نقاش أصــــــــــــحاب المصــــــــــــلحة المتعددين،    يقدم خلال الجزء الختامي و  -   28
 . ختامية رئيس الجم ية العامة وشخ  مصاب ب حد الأمراض غير المعدية أو ب حد اضطرابات الصحة النفسية 

يقر الاجتماع الرفيع المســتوى إعلانا ســياســيا موجزا وعملي المنح  يُتفق علي  مســبقا بتوافق ا راء  و  - 29
من خلال مفاوضـــــات حكومية دولية، يتضـــــمن راية مشـــــتركة لحشـــــد الإرادة الســـــياســـــية والعمل عل  الصـــــعد 

ذ الالتزامات الســـــــــــابقة،  الوطني والإقليمي والدولي، ويســـــــــــتند إل  الفرص المتاحة والتحديات المواجهة في تنفي 
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ــاء، النظر في أهداف وغايات عالمية قابلة للقياس، ويقوم رئيس الجم ية العامة   بما في ذلل، حســـــب الاقتضـــ
 .بعرض  عل  الجم ية العامة قصد اعتماده

كل حلقة من حلقتي   ويرأسوتُعقد حلقتا نقاش أصحاب المصلحة المتعددين بالتزامن مع الجزء العام  - 30
نقاش أصـــــحاب المصـــــلحة المتعددين ممثلاا، أحدهما من بلد متقدم النمو وا خر من بلد نام، يعينهما رئيس 
الجم ية العامة من بين راســـــــــــــاء الدول أو الحكومات الذين يحضـــــــــــــروا الاجتماع الرفيع المســـــــــــــتوى، وذلل 

 .ين ومستوى التنمية والتمثيل الجغرافيبالتشاور مع الدول الأعضاء، مع مراعاة التوازا بين الجنس

 :تتناول حلقتا نقاش أصحاب المصلحة المتعددين الموضوعين التاليينو  - 31

خلال   : معالجة محددات الأمراض غير المعدية والصــــــحة والســــــلامة النفســــــيتين من1حلقة النقاش  
 الحوكمة المتعددة القطاعات والفعالة والعمل التعاوني؛

: إعادة تشــكيل وتعزيز النظم الصــحية وجميع أشــكال التمويل لتلبية احتياجات الأشــخاص  2حلقة النقاش  
 ا. ه المعرّضين لخطر الإصابة ب  المصابين بالأمراض غير المعدية واضطرابات الصحة النفسية أو 

 
الرةيع الم امول الذ  ععقد  رئي  الجمعية العامة لحتماال االذكرل ال الوية الثحثي  لبرنام     اجتمماع   

 ل رباب العمل العالمي  

ــنوية الثلاثين لاعتماد برنامل العمل العالمي للاحتفال  عقد الاجتماع الرفيع المســــــــتوى  يُ  - 32 بالذكرى الســــــ
 ، وذلل وفق الجدول الزمني التالي:79/289أيلول/سبتمبر، وفقًا للقرار  25يوم الخميس  للشباب
 
  

 (4غرفة الاجتماعات ) الافتتاحي الجزء 9:00-9:45

 (4غرفة الاجتماعات الجزء العام ) 9:45-12:00

 ( 3)غرفة الاجتماعات    1حلقة نقاش أصحاب المصلحة المتعددين الجامعة بين الأجيال  10:00-12:00

 ( 3)غرفة الاجتماعات   2حلقة نقاش أصحاب المصلحة المتعددين الجامعة بين الأجيال  14:30-16:30

 (4الجزء العام )غرفة الاجتماعات  14:30-17:00

 (4غرفة الاجتماعات الجزء الختامي ) 17:00-17:30
  

الموضــــــوع العام للاجتماع الرفيع المســــــتوى هو ”برنامل العمل العالمي للشــــــباب في ذكراه وســــــيكوا   – 33
 .الثلاثين: تسريع وتيرة التقدم العالمي من خلال التعاوا بين الأجيال“

بيـانـات يـدلي بهـا رئيس الجم يـة العـامـة، والأمين العـام، والأمين العـام   يتضــــــــــــــمن الجزء الافتتـاحيو  - 34
المســـــاعد لشـــــؤوا الشـــــباب، وممثلاا للدول الأعضـــــاء عل  مســـــتوى راســـــاء الدول أو الحكومات، واثناا من 
ــاء، مع إيلاء الاعتبار الواجب   ــباب، يختارهما رئيس الجم ية العامة بالتشــــــــاور مع الدول الأعضــــــ الرواد الشــــــ

 .زا بين الجنسين والتمثيل الجغرافيللتوا

يتضمن الجزء العام بيانات من الدول الأعضاء وأعضاء الوكالات المتخصصة التابعة للأمم المتحدة و  -   35
وتوضـــــــــــــع قـائمـة بـالمتكلمين وفقـا للنظـام الـداخلي للجم يـة العـامـة وممـارســــــــــــــاتهـا  .  والمراقبين في الجم يـة العـامـة 

https://docs.un.org/ar/A/RES/79/289
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المســـــــــــــتقرة وتكوا مـدة إلقـاء هـذه البيـانـات ثلاث دقـائق لفرادى الوفود وخمس دقـائق للبيـانـات المـدل  بهـا بـاســـــــــــــم 
 . ويحب ذ تقاسم الوق  المخص  للبياا مع ممثلي الشباب الأعضاء في الوفود الرسمية . مجموعة من الدول 

الجامعتين بين المتعددين  موجزا لكل من حلقتي نقاش أصـــحاب المصـــلحة يتضـــمن الجزء الختاميو  - 36
 .الأجيال، بالإضافة إل  ملاحظات ختامية يدلي بها رئيس الجم ية العامة وأحد الرواد الشباب

طلب إل  رئيس الجم ية العامة أا يعدّ موجزا مقتضـبا لوقائع الاجتماع الرفيع المسـتوى وأا يطلع ويُ  - 37
 .الدول الأعضاء وكيانات الأمم المتحدة المعنية وسائر أصحاب المصلحة عل  الموجز

بالتزامن مع الجزء العام   المتعددين الجامعتاا بين الأجيال  حلقتا نقاش أصـــــــــحاب المصـــــــــلحةوتُعقد   – 38
ويترأس كــل حلقــة منهمــا ممثلاا، أحــدهمــا من بلــد متقــدم النمو وا خر من بلــد نــام، يعينهمــا رئيس الجم يــة  
العامة من بين راســـــاء الدول أو الحكومات الذين يحضـــــروا الاجتماع الرفيع المســـــتوى، بالتشـــــاور مع الدول  

 .ستوى التنمية والتمثيل الجغرافيالأعضاء، ومع مراعاة التكافؤ بين الجنسين وم

 :الموضوعين التالييننقاش أصحاب المصلحة المتعددين الجامعتاا بين الأجيال  تتناول حلقتاو  - 39

 ؛ : إحراز تقدم في تنفيذ برنامل العمل العالمي للشباب حت  لا يتخلف أحد عن الركب 1 النقاش   حلقة  

ــعيدين الوطني والدولي، 2حلقة النقاش   ــباب، عل  الصــــــ ــاركة الكاملة والفعالة والمجدية للشــــــ : المشــــــ
 .يعود بالنفع عل  الأجيال الحالية والمقبلة بما

 
اجتمماع العام الرةيع الم امول الذ  ععقد  رئي  الجمعية العامة لحتماال االيوم الدولي لزاالة الكام ة    

 للأس حة اللووية والمروي  له 

ــتوى  - 40 ــلحة النووية والترويل ل   يُعقد الاجتماع الرفيع المســــ   للاحتفال باليوم الدولي للإزالة الكاملة للأســــ
ــاية بدعوة من رئيس الجم ية العامة ــبتمبر، 26يوم الجمعة    في قاعة مجلس الوصـــــــــ ــاعة    أيلول/ســـــــــ من الســـــــــ

، بمشــــــاركة رئيس الجم ية العامة  18:00إل  الســــــاعة    15:00، ومن الســــــاعة  13:00إل  الســــــاعة    10:00
 .والأمين العام

ــلحة النووية من خطر يهدد الجنس البشــــــــري،  - 41 ويهدف الاجتماع إل  إذكاء الوعي بما تشــــــــكل  الأســــــ
وبضـــــــــــرورة إزالتها من أجل اســـــــــــتنفار الجهود الدولية لتحقيق الهدف المشـــــــــــترك المتمثل في إخلاء العالم من 

 .الأسلحة النووية

ــمن الاجتماع بيانات افتتاحية، يعقبها تبادل عام ل راء - 42 ــيتضـــــــ ــيعمم رئيس الجم ية العامة   .وســـــــ وســـــــ
 .البرنامل المؤق  للاجتماع الرفيع المستوى 

 
وغيريم م    ععقد  رئي  الجمعية العامة اراا ن تالة م اا مي الروييل يا   الذ  الرةيع الم اامول    المؤتمر   

 الأو يا  في ميانمار 

حالة مســـــــــــلمي الروهينهيا وغيرهم من الأقليات في ميانمار  ب   يُعقد المؤتمر الرفيع المســـــــــــتوى المعني – 43
ــبتمبر   30الثلاثاء   يوم  إل     15:00ومن الســـــــاعة   13:00إل  الســـــــاعة   10:00، من الســـــــاعة  2025أيلول/ســـــ

، في قاعة الجم ية العامة، في شــكل اجتماع عام رفيع المســتوى للجم ية العامة مدت  يوم واحد   18:00الســاعة 
 .79/278وذلل وفقا للقرار 

https://docs.un.org/ar/A/RES/79/278
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ــياســـــــي، والحفا  عل  و  - 44 ــد الدعم الســـــ تتمثل الأهداف المرجوة من المؤتمر الرفيع المســـــــتوى في حشـــــ
في ذلل قضـــــايا حقوق   الاهتمام الدولي بالأزمة، واســـــتعراض الأزمة بوج  عام ومعالجة أســـــبابها الجذرية، بما

لتي يواجههــا الإنســـــــــــــــاا، وتبــادل وجهــات النظر بشـــــــــــــــ ا الحــالــة عل  أرض الواقع، بمــا في ذلــل التحــديــات ا
ــانية داخل ميانمار والمنطقة، من أجل   ــايا الإنسـ الروهينهيا وغيرهم من الأقليات في ميانمار، فضـــلا عن القضـ
اقترات خطة شــاملة وابتكارية وملموســة لإيجاد حل مســتدام للأزمة، بما في ذلل الجهود الرامية إل  تهيئة بيئة 

أفراد الأقليات إل  ميانمار في   ة لمســـــــلمي الروهينهيا وغيرهم منمواتية لعودة طوعية وآمنة ومســـــــتدامة وكريم
 .الوق  المناسب

الجزء الافتتـاحي بيـانـات يـدلي بهـا رئيس الجم يـة العـامـة، والأمين العـام، والمبعوثـة وســــــــــــــيتضــــــــــــــمن   – 45
ــؤوا اللاجئين، ومفوض الأمم  ــامي لشــــــ ــة للأمين العام المعنية بميانمار، ومفوض الأمم المتحدة الســــــ الخاصــــــ

لإقليمية  المتحدة الســـامي لحقوق الإنســـاا، وممثلو أصـــحاب المصـــلحة المعنيين، بما في ذلل من المنظمات ا
 .والمجتمع المدني، الذين سيختارهم رئيس الجم ية العامة بالتشاور مع الدول الأعضاء

ســـــيتضـــــمن الجزء العام بيانات تدلي بها الدول الأعضـــــاء، والمراقبوا في الجم ية العامة، وممثلو و  - 46
، بما يكفل المشـــــاركة الفعالة  79/182المجتمع المدني وغيرهم من أصـــــحاب المصـــــلحة المعنيين، وفقا للقرار 

وتوضــــــــــــــع قــائمــة بــالمتكلمين  .  للنســـــــــــــــاء والشــــــــــــــبــاب، وكــذلــل الروهينهيــا وغيرهم من الأقليــات في ميــانمــار
للممـارســــــــــــــات المتبعـة في الجم يـة العـامـة، وتكوا المـدة الزمنيـة المحـددة لإلقـاء هـذه البيـانـات ثلاث دقـائق   وفقـا

 .لفرادى الوفود وخمس دقائق للبيانات المدل  بها باسم مجموعة من الدول

 .سيتضمن الجزء الختامي ملاحظات ختامية يدلي بها رئيس الجم ية العامةو  - 47

ــتنادا إل  و  - 48 ــبا وعملي المنح  للمؤتمر الرفيع المســـتوى اسـ يصـــدر رئيس الجم ية العامة موجزا مقتضـ
 .المناقشة الدائرة بين المشاركين في المؤتمر

  
 الملاسبا  المي ععقديا الأمي  العام  -  رااعا  

أول مؤتمر ومة عُعقد كل ساااالمي  م  أتل اومصاااااد تالمي م اااامدام وىااااامل وادر ت ى الصاااامود اراااا ن    
 “ تلايذ اجلمزاما  الممع قة بممويل الملمية ” موضوع  

 ، إل  مبادرة الأمين العام الدعوة إل  عقد أول79/1أشــارت الدول الأعضــاء مع التقدير، في القرار  – 49
من أجل اقتصــاد عالمي مســتدام وشــامل   كل ســنتين عل  مســتوى راســاء الدول والحكوماتيُنظم مؤتمر قمة  

ــوع  ــ ا موضـــــ ــمود بشـــــ . ويتمثل الهدف المتوخ  من “تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتمويل التنمية”قادر عل  الصـــــ
تعزيز الروابط القائمة وإقامة روابط وتنســــــــيق أكثر انتظاما بين الأمم المتحدة والمؤســــــــســــــــات   مؤتمر القمة في
  .عل  أهمية المشــــــاركة الشــــــاملة  والتشــــــديد، وســــــائر أجزاء ليكل الحوكمة الاقتصــــــادية العالمية المالية الدولية

في قاعة    18:00إل  الساعة    9:00، من الساعة  2025أيلول/سبتمبر   24وسيُعقد مؤتمر القمة يوم الأربعاء  
 المستوى مدت  يوم واحد. المجلس الاقتصادي والاجتماعي، في شكل حوار رفيع

للالتزامـات المتعلقـة بتمويـل أهـداف   تقييمإجراء   ‘ تيســــــــــــــير1: ’تتمثـل أهـداف الاجتمـاع في مـا يليو  - 50
لا ســــــــيما تلل التي أعُلن عنها في المؤتمر الدولي الرابع   -  بها في محافل مختلفة  المتعهدالتنمية المســــــــتدامة  
إل  أعل  المسـتويات من   بالنظر في هذه الخطة  الارتقاء ‘2’  و  ومناقشـة سـبل دعم تنفيذها؛  - لتمويل التنمية

 بالتوازي معخلال حوار شــــــــامل بين قادة المؤســــــــســــــــات المتعددة الأطراف وراســــــــاء الدول والحكومات، يُعقد 

https://docs.un.org/ar/A/RES/79/182
https://docs.un.org/ar/A/RES/79/1
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ــة العامة للجم ية العامة؛ ــات المتعددة الأطراف دعمًا  بحث ‘3’ و المناقشــ ــســ ــبل تعزيز التعاوا بين المؤســ ســ
، وتعزيز فهم جميع الدول الأعضــــــــاء للدور الحاســــــــم الذي تؤدي  آليات  2030عام  ل  التنمية المســــــــتدامة  لخطة
 .المتعدد الأطراف في التصدي للتحديات الاقتصادية الأكثر إلحاحًا في العصر الراهن والمحافلالتعاوا  

ــاء الـدول والحكومـات  بيـانـات يـدلي بهـا القمـة ب   ويُفتتح مؤتمر - 51 مجموعـات مختلف   الـذي يمثلوا راســــــــــــ
جلسـة   وسـيعقب ذللالدول والعمليات المتعددة الأطراف، بالإضـافة إل  راسـاء المؤسـسـات المتعددة الأطراف.  

موجزًا   وســــــــيتضــــــــمن الجزء الختاميلجميع الدول الأعضــــــــاء فرصــــــــة الإدلاء ببياناتها.   ســــــــتتات فيهامفتوحة  
 عميم المذكرة المفاليمية لمؤتمر القمة وجدول أعمال .ت ب الأمين العام  وسيقومختامية.  وملاحظاتللمناقشات 

 
 الوواة الخاصة ا يداف الملمية الم مدامة   

ــة بـ هـداف التنميـة المســــــــــــــتـدامـة يوم  74/4قرار الجم يـة العـامـة لوفقـا  - 52   الاثنين ، تُعقـد الوقفـة الخـاصــــــــــــ
 .الوصايةفي قاعة مجلس  15:30إل  الساعة  14:00، من الساعة 2025أيلول/سبتمبر   22

وســــــــــــــتجمع هذه المناســــــــــــــبة بين ممثلي الحكومات والمجتمع المدني والمنظمات الدولية، إل  جانب   - 53
أصــــحاب المصــــلحة ا خرين ذوي الصــــلة، بهدف تقييم التقدم المحرز وتســــليط الضــــوء عل  مســــارات تســــريع  

 .2030التقدم نحو تحقيق أهداف التنمية المستدامة من ا ا وحت  عام 
 

 االملاخ   ممع قة   خاصة   ملاسبة   

في المؤتمر الثامن والعشـــرين للأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشـــ ا تغير المناخ، الذي  - 54
إل  تقديم مســـــاهماتها المقبلة المحددة وطنياً في ســـــياق   دُعي  جميع الأطراف في اتفاق باريسعقد في دبي، 

 .نشاط خاص ينظ م برعاية الأمين العام

في   18:00إل  الســاعة   14:00أيلول/ســبتمبر من الســاعة   24وســتُعقد هذه المناســبة يوم الأربعاء  – 55
قاعة مجلس الوصــــــاية. وســــــيتول  فريق العمل المناخي التابع للمكتب التنفيذي للأمين العام تعميم المزيد من 

 توى.المعلومات بش ا المناسبة، بما في ذلل البرنامل المؤق  للاجتماع الرفيع المس
  

 الوثائق والمرتمة الراوية  -   خام ا  
ينبغي للوفود أا تقدم طلبات للحصـــول عل  عدد محدود من النســـب المطبوعة من الوثائق الرســـمية  - 56

تـاريب (، قبـل chiefmss-dgacm@un.orgإل  رئيس قســــــــــــــم دعم الاجتمـاعـات )عنواا البريـد الإلكتروني:  
أيضـــــــــــا عل  الإنترن  من خلال نظام   متاحةثلاثة أيام عمل عل  الأقل. والوثائق الرســـــــــــمية ب   إليهاالاحتياج 

 (.https://documents.un.orgالوثائق الرسمية )

ويمكن للوفود التي تحتـاج إل  نســــــــــــــب مطبوعـة من الوثـائق اســــــــــــــتخـدام خـدمـات الطبـاعـة حســــــــــــــب   - 57
ــاعـــدة المتعلقـــة بـــالوثـــائق، الواقع في الطـــابق الثـــاني من مبن  المؤتمرات   الطلـــب المقـــدمـــة في مركز المســــــــــــــ
( وكذلل في منصة الوثائق المخصصة للوفود في الطابق السفلي الأول من مبن  الأمانة CB-0264 )الغرفة

  7348/9 963 212يرج  الاتصـــال بالرقم التالي:    ،(. ولمزيد من الاســـتفســـاراتS-1B-032العامة )الغرفة  
 .chiefmss-dgacm@un.org  بالبريد الإلكتروني التالي: أو

https://undocs.org/ar/A/RES/74/4
mailto:chiefmss-dgacm@un.org
https://documents.un.org/
mailto:chiefmss-dgacm@un.org
mailto:chiefmss-dgacm@un.org
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ويمكن للمشــــاركين التســــجيل من خلال  . ويتات عدد من الخدمات عل  شــــبكة الإنترن  لفائدة الوفود - 58
ــتراك الإلكتروني ــؤوا الجم ية العامة   (/https://esubscription.un.org) خدمة الاشــــ التي توفرها إدارة شــــ

التي تُرســل و ، يومية الأمم المتحدةووالمؤتمرات للحصــول عل  قائمة بالروابط التي تحيل إل  الوثائق الرســمية 
 .مباشرة إل  البريد الإلكتروني المحدد

ــر الموجزة،   - 59 ــر الحرفية والمحاضـ ــفوية والمحاضـ ــير توفير خدمات الترجمة الشـ الوفود  يرج  منولتيسـ
( PDF، وكذلل في شـــــــــكل ملفات Microsoft Wordتقديم بياناتها )ويفضـــــــــل أا تكوا في شـــــــــكل ملفات 

. وينبغي بياا عنواا الاجتماع واســـــــــم  estatements@un.orgطريق إرســـــــــالها بالبريد الإلكتروني إل   عن
ــالة الإلكترونية وفي ترويســـــــة البياا. وينبغي تقديم   المتكلم وبند جدول الأعمال في خانة الموضـــــــوع من الرســـــ
البياا قبل الاجتماع بوق  كاف، في موعد لا يتجاوز ســـــاعتين قبل الإدلاء بالبيانات، ودوا أا يكوا نســـــخة  

إل  حين الإدلاء بهـا، وبعـد ذلـل ســــــــــــــتكوا متـاحـة في الفرع الخـاص    مطبوعـة. وســــــــــــــتظـل البيـانـات محجوبـة
 .يومية الأمم المتحدةبالبيانات الإلكترونية في 

م شـــــــــــفويا البيانات المدل  بها ب ي من اللغات الرســـــــــــمية الســـــــــــ  للجم ية العامة إل  اللغات  - 60 وتُترجى
ولئن تزايدت ممارســة الرســمية الأخرى. ويُطلىب من المتكلمين الإدلاء ببياناتهم بســرعة تتيح الترجمة الشــفوية. 

أا تفعــل ذلــل بســــــــــــــرعــة عــاديــة، من أجــل تمكين  تحــديــد إطــار زمني تــدلي فيــ  الوفود ببيــانــاتهــا، يُرج  منهــا  
المترجمين الشــــــــفويين من تقديم ترجمة دقيقة وكاملة لتلل البيانات. فالســــــــرعة في الإدلاء بالبيانات قد تؤثر عل   

كلمـة في الـدقيقـة الواحـدة    120و    100نوعيـة الترجمـة الشـــــــــــــفويـة. ويُقترت ألا تتجـاوز الســـــــــــــرعـة مـا يتراوت بين  
 الإدلاء بالبياا. عادية في  سرعة للتقيد ب سبيل الاسترشاد بالنسبة للبيانات المقدمة باللغة الإنكليزية( ضمانا   )عل  

ويجوز أيضـــــا لأي متكلم أا يُدلي ببياا بلغة غير اللغات الرســـــمية. وفي هذه الحالات، يجب عل   - 61
ــمية، وفقا للمادة  ــمية إل  إحدى اللغات الرســ ــفويا من اللغة غير الرســ من  53الوفد المعني أا يوفر مترجما شــ

، حال توافرها، في كل قاعة  النظام الداخلي للجم ية العامة. وســـيتم حجز مقصـــورة احتياطية للترجمة الشـــفوية
من قاعات الاجتماعات لاســــــــتيعاب المترجمين الشــــــــفويين الذين توفرهم الدول الأعضــــــــاء للترجمة من لغاتها  
الوطنية إل  إحدى اللغات الرسمية الس . ولن تتات هذه الخدمة إلا طوال مدة البياا الوطني وفي اتجاه واحد  

الترجمة الشــفوية مزدوجة الاتجاه لراســاء الدول أو الحكومات.    لأغراض ترتيبات اســتثنائية  طلبفقط. ويمكن  
ولكن القدرة عل  تلبية هذه الطلبات ســــــتكوا محدودة جدا. ويُطلب من الوفود التي ترغب في توفير مترجميها 

الرســمية أا تبلق قســم إدارة الاجتماعات التابع لإدارة شــؤوا الجم ية العامة والمؤتمرات  الشــفويين للغات غير
الترجمة    مقصــــــورةموعد أقصــــــاه ثلاثة أيام عمل قبل التاريب المتوقع لاســــــتخدام ، وفي بوق  كاف  مقدمابذلل 

(، مع إرسال نسخة إل  دائرة الترجمة  gmeets@un.orgعن طريق البريد الإلكتروني )الشفوية الاحتياطية، 
( وقســــــم دعم الإذاعة  unprotocol@un.org( ودائرة المراســــــم والاتصــــــال )is-unhq@un.orgالشــــــفوية )
ــالة إلكترونية، ينبغي  (.  request-for-service@un.orgوالمؤتمرات )والتلفزة    عبارة  إدراجوعند إرســــال رســ
”HLW booth borrowing request“  وســـــيقدم   .والتاريب والتوقي  المطلوبىين في خانة موضـــــوع الرســـــالة

 قسم إدارة الاجتماعات مزيدا من التعليمات في هذا الش ا.

، التي تتضمن معلومات عن اجتماعات اليوم الحالي وعن الاجتماعات المقبلة ويومية الأمم المتحدة - 62
الجلســـــات الرســـــمية المعقودة في اليوم الســـــابق، متاحة بنســـــخة رقمية متعددة اللغات يمكن الاطلاع    موجزاتو 

الشــــــــــــــبكي  الموقع  عل   اللوحيــــــة  والحواســــــــــــــيــــــب  الــــــذكيــــــة  الهواتف  مثــــــل  المحمولــــــة  الأجهزة  من  عليهــــــا 
https://journal.un.org  ّبصــــــــــــــيغـة  املف ـ  يوميـة الأمم المتحـدةر  . وتوف  PDF  يمكن تنزيلـ    للبرنـامل اليومي  

https://esubscription.un.org/
mailto:estatements@un.org
mailto:gmeets@un.org
mailto:is-unhq@un.org
mailto:unprotocol@un.org
mailto:request-for-service@un.org
https://journal.un.org/
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لكل اجتماع   PDFالملف بصــــــــــــــيغة   ويتضــــــــــــــمنيمكن تنزيلها.  لكل اجتماع  PDF  بصــــــــــــــيغة فردية وملفات
معلومـات عن الاجتمـاع مثـل جـدول الأعمـال والوثـائق والبيـانـات الإلكترونيـة وملخ  الاجتمـاع والمحـاضــــــــــــــر  
الرســـــــمية والبث الشـــــــبكي وتغطية الاجتماعات. وبالإضـــــــافة إل  ذلل، يمكن تنزيل التطبيق الشـــــــبكي المتدرج 

(progressive web app ــفح ــتعملين تصــــ عل  أجهزتهم. وبدلا من التوج     اليومية( وهو تطبيق يتيح للمســــ
ــبكي   اليدوي  ــبكي المتدرج للقار   عن  لليوميةإل  الموقع الشــــــ ــمح التطبيق الشــــــ ــبكي، يســــــ ــفح شــــــ طريق متصــــــ

متـات بـاللغـات    بـاليوميـةخـاص التطبيق. والتطبيق الشــــــــــــــبكي المتـدرج ال  مبـاشــــــــــــــرة عبر  اليوميـةبـالاطلاع عل   
ــتفســــــــــارات المتعلقة  إل  وحدة اليومية )عنواا البريد    باليوميةالرســــــــــمية الســــــــــ  جميعها. وينبغي توجي  الاســــــــ

 (.journal@un.orgالإلكتروني  
  

 وثائق الماويض  -  سادسا  
من النظـــام الـــداخلي للجم يـــة العـــامـــة، يجـــب أا تكوا وثـــائق تفويض الممثلين    27وفقـــا للمـــادة   - 63
وزير  للجم يــة العــامــة موجهــة إل  الأمين العــام وموقّعــة من رئيس الــدولــة أو الحكومــة أو  الثمــانينالــدورة   في

ــم الوفد ممثلين لا يزيد عددهم  25الخارجية. ووفقا للمادة  من النظام الداخلي للجم ية العامة، يمكن أا يضـــــــــ
المستشارين   عن خمسة أفراد، وممثلين مناوبين لا يزيد عددهم عن خمسة أفراد، وأي عدد يحتاج إلي  الوفد من

 والمستشارين الفنيين والخبراء ومن في حكمهم من الأشخاص.

تقديم نســـــــب ممســـــــوحة ضـــــــوئيا من وثائق التفويض، وكذلل من  الدول الأعضـــــــاء من وفود  ويُطلب - 64
ــماء الممثلين في الدورة   ــمنة أسـ ــفوية الموجهة    الثمانينالمراســـلات الأخرى المتضـ ــائل والمذكرات الشـ )مثل الرسـ

ــبتمبر، من خلال المنصـــــــــــــة الإلكترونية،  /أيلول 2من البعثات الدائمة(، بحلول  ، تح   e-Credentialsســـــــــــ
ــدورة   ــة ”الـ ــة التبويـــب المعنونـ ــانوا علامـ ــة   الثمـ ــا من خلال البوابـ ــدخول إليهـ ــة“، التي يمكن الـ ــامـ ــة العـ للجم يـ

. ولن تُقبل النســــــب الممســــــوحة ضــــــوئيا e-deleGATE  (https://e-delegate.un.org)الإلكترونية للوفود 
ــلية فقط من وثائق  من وثائق التفويض التي تقدم عبر البريد الإلكتروني. وينبغي تقديم النســــــخة الورقية الأصــــ

التفويض الرســـمية إل  مكتب الشـــؤوا القانونية الكائن في الطابق الســـادس والثلاثين من مبن  الأمانة العامة. 
 .ecredentials@un.orgي: وللاستفسارات، يرج  الكتابة إل  عنواا البريد الإلكتروني التال

  
الم جيل لدل دائرة المراسم وترتيبا  الدخول الخاصة االدول الأتضا ، والمراوبي ،   -  سااعا  

 والملظما  الحكومية الدولية، والوكاج  الممخصصة، والملظما  ذا  الص ة 
 الم جيل   

تتول  دائرة المراسم والاتصال تسجيل الوفود الرسمية. ويُطلب إل  البعثات والمكاتب تقديم طلبات تسجيل   - 65
فقط( باسـتخدام نظام التسـجيل الإلكتروني الحالي عل  شـبكة الإنترن ، المتات    حضـوريا أعضـاء وفودها )للمشـاركين  
(. ويرج  الانتباه إل  أن  لا داعي https://e-delegate.un.org)   e-deleGATEعبر البوابة الإلكترونية للوفود  

 عبر قناة الأمم المتحدة التلفزيونية    عل  للتسجيل كمشارك افتراضي لمتابعة الاجتماعات الإلكترونية التي يجري بثها  
أو عل  شــــــبكة الإنترن . ويمكن للوفود الرا بة في الحصــــــول عل  معلومات بشــــــ ا النظام أا ترجع إل    الإنترن  

ــتكملة من المباد  التوجيهية المتعلقة بالتســـجيل الإلكتروني و   ــئلة المتكررة ”النســـخة المسـ عل  الموقع الشـــبكي    “الأسـ
والاتصــــــــــــــــــــال  ــمــــــــراســــــــــــــــــــم  الــــــ ــدائــــــــرة   /www.un.org/dgacm/sites/www.un.org.dgacm/files)   لــــــ

mailto:journal@un.org
https://e-delegate.un.org/
mailto:ecredentials@un.org
https://e-delegate.un.org/
http://www.un.org/dgacm/sites/www.un.org.dgacm/files/%20Documents_Protocol/faq-eregistration-2023-aug-eng.pdf
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Documents_Protocol/faq-eregistration-2023-aug-eng.pdf .)   ــارة إل  أا جميع وتجــدر الإشـــــــــــــ
ــيات، يجب أا تقدم  ــة بكبار الشـــخصـ ــاريح الخاصـ ــول عل  التصـ ــجيل، بما في ذلل طلبات الحصـ طلبات التسـ

الإلكتروني.   التســــــــــــــجيـــــل  نظـــــام  الم اااااااااجياااال يومن خلال  لمقاااادعم ل بااااا   اللهااااائي  الجمعااااة   والموتااااد 
 .أي ول/سبممبر 12

 وأزواجهممنح راسـاء الدول أو الحكومات، ونواب الراسـاء، وأولياء العهد من الأمراء والأميرات يُ س ـو  - 66
 وراســــاءيمنح نواب راســــاء الوزراء والوزراء  س ــــتصــــاريح دخول لكبار الشــــخصــــيات دوا صــــور فوتوغرافية. و 

 البرلمانات وأزواجهم تصاريح خاصة بكبار الشخصيات تحمل صورا فوتوغرافية.

عمل وحدة    وتُنشــر في الموقع الشــبكي لدائرة المراســم والاتصــال وعند مدخل مكتب المراســم ســاعاتُ  - 67
( خلال الأيام الســابقة للاجتماعات 212  963 7181التســجيل التابعة لدائرة المراســم والاتصــال )رقم الهاتف: 

 الرفيعة المستوى والمناقشة العامة وأثناءها.
 

 دخول غرف اجتمماتا  والملالق المقيدة الدخول   

ــة العامة للدورة  - 68 ــتوى والمناقشـــــ ــترط يُ قد  للجم ية العامة،   الثمانينخلال الاجتماعات الرفيعة المســـــ شـــــ
لدخول الطابق السفلي الأول والطابق الأرضي والطابق الثاني وأجزاء من الطابق الثالث من مجمع مقر الأمم 

دخول ثانوية    ةمن التصاريح العادية لأعضاء الوفود، بالإضافة إل  بطاق تصريحا  الشخ حمل ي   أاالمتحدة 
التذاكر إلا فيما بين أعضاء  أو. ولا يجوز تناقل بطاقات الدخول محدد باجتماع  خاصة  تذكرةمميزة باللوا أو 

 الوفد حصريا. ولهذا الغرض، ستعمل دائرة المراسم والاتصال عل  النحو التالي:
 
 سبتمبر / أيلول   22  في الدخول إل  قاعة الجم ية العامة وغرف الاجتماعات الأخرى    

 أيلول/سبتمبر. 22في  التي ستُعقد للاجتماعاتالدخول  شروطبش ا  تفاصيلفي مرحلة لاحقة  ستُعمم

 
 أيلول/سبتمبر   30إل     23الدخول إل  قاعة الجم ية العامة لحضور المناقشة العامة في الفترة من    

 البعثات الدائمة:

للدخول إل  قاعة الجم ية العامة وجميع   لوا الب  دخول مميزة  تصـدر لكل بعثة دائمة سـ  بطاقاتس ـ • 
 .اللوا الذهبي( –)جميع الأجزاء  أجزاء مبنيي الجم ية العامة والمؤتمرات

 المنظمات الحكومية الدولية والوكالات المتخصصة:

تصــدر لكل وكالة متخصــصــة  س ــو   باللوا مميزتاا    دخول اصــدر لكل منظمة حكومية دولية بطاقت ســت  • 
للــدخول إل  قــاعــة الجم يــة العــامــة وجميع أجزاء مبنيي الجم يــة    بــاللوا مميزة  بطــاقــة دخول واحــدة  
 .اللوا الذهبي( –)جميع الأجزاء  العامة والمؤتمرات

 
 أيلول/سبتمبر   30إل     23دخول غرف الاجتماعات الأخرى في الفترة من    

التي تُعقــد في الفترة   الأخرى رفيعــة المســــــــــــــتوى  البــالإضـــــــــــــــافــة إل  ذلــل، وفيمــا يتعلق الاجتمــاعــات   - 69
تصـــــــــــــدر لممثلي الدول الأعضـــــــــــــاء والدول المراقبة والمنظمات   قد،  2025أيلول/ســـــــــــــبتمبر   30إل   23 من

الحكومية الدولية والوكالات المتخصـــصـــة المشـــاركة في هذه الاجتماعات وحلقات النقاش المرتبطة بها تذاكر 

http://www.un.org/dgacm/sites/www.un.org.dgacm/files/%20Documents_Protocol/faq-eregistration-2023-aug-eng.pdf
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للدخول إل  غرف اجتماعات مختلفة. وســـــتســـــمح هذه التذاكر بالدخول إل  غرفة    محددةخاصـــــة باجتماعات  
الاجتماعات المذكورة في التذكرة المعنية في التاريب والوق  المحددين في التذكرة. ويمكن الوصــــول إل  غرفة  

دة الــدخول بمبنيي الجم يــة العــامــة والمؤتمرات في تــاريب وتوقيــ  الاجتمــاع   الاجتمــاعــات عبر الأجزاء المقيــّ
 .المعني. وسيتات مزيد من التفاصيل في الوق  المناسب

 
 أيلول/سبتمبر(   30- 23)   ة“ البطاقات الطواّف ”  

يصــــدر للبعثات الدائمة والمنظمات الحكومية الدولية والوكالات المتخصــــصــــة  س ــــبالإضــــافة إل  ذلل،  -   70
أيلول/سبتمبر    30إل    23التي تسمح بوجود موظفي الدعم خلال الفترة من    “ البطاقات الطوّافة ” عدد محدود من 

 لا تتيح لحاملها حق دخول غرفة الاجتماعات.   “البطاقة الطوّافة  ”داخل الأجزاء المقيدة الدخول. و 

 “الزرقاء ةالبطاقات الطوّاف”

 البعثات الدائمة:

وكذلل    ،باللوا للـدخول إل  الطـابق الثـاني  مميزة  دخول  تصــــــــــــــدر لكـل بعثـة دائمـة أربع بطـاقاتســـــــــ ـــــ • 
الطـابق الأرضــــــــــــــي والطـابق الســــــــــــــفلي الأول والطـابق الثـالث من مبنيي الجم يـة العـامة والمؤتمرات 

 (. وهذه البطاقة لا تتيح لحاملها حق دخول غرفة الاجتماعات.“الزرقاء الطوّافةالبطاقة ”)

 المنظمات الحكومية الدولية والوكالات المتخصصة:

للدخول    باللوا مميزتاا دخول  بطاقتاوكالة متخصــــصــــة كل  صــــدر لكل منظمة حكومية دولية و ت س ــــ • 
إل  الطـابق الثـاني، وكـذلـل الطـابق الأرضــــــــــــــي والطـابق الســــــــــــــفلي الأول والطـابق الثـالـث من مبنيي  

هـذه البطـاقـة لحـاملهـا حق دخول    تتيحالطوّافـة الزرقـاء“(. ولا  البطـاقـة الجم يـة العـامـة والمؤتمرات )”
 غرفة الاجتماعات.

 ة البرتقالية“البطاقات الطوّاف”

 البعثات الدائمة:

لدخول أجزاء من الطابق الســـــــــفلي الأول    باللوا   مميزتاا  دخول بطاقتاصـــــــــدر لكل بعثة دائمة ت ســــ ـــــ • 
هـذه   تتيح“(. ولا  البرتقـاليـةالطوّافـة البطـاقـة  والطـابق الثـالـث من مبنيي الجم يـة العـامـة والمؤتمرات )”

 البطاقة لحاملها حق دخول غرفة الاجتماعات.

 المنظمات الحكومية الدولية والوكالات المتخصصة:

ــدرس ــــ •  ــة  تصــ للدخول إل    باللوا  مميزتاا دخول بطاقتالكل منظمة حكومية دولية ووكالة متخصــــصــ
البطـاقـة  أجزاء من الطـابق الســــــــــــــفلي الأول والطـابق الثـالـث من مبنيي الجم يـة العـامـة والمؤتمرات )”

 “(. ولا تتيح هذه البطاقة لحاملها حق دخول غرفة الاجتماعات.البرتقاليةالطوّافة 

وســــتُتات عل  الصــــفحة الرئيســــية للموقع الشــــبكي لدائرة المراســــم والاتصــــال خريطة مفصــــلة توضــــح  - 71
 مختلف المناطق المقيدة الدخول.

 أيلول/ 18يوم الخميس   باللوا وتذاكر الدخول المميزة   بطاقاتوســـــــتوزع دائرة المراســـــــم والاتصـــــــال   - 72
  :وفق جدول زمني متدرج، عل  النحو التالي Aسبتمبر، في غرفة الاجتماعات 
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  أي ول/سبممبر 18الخمي    

 من أفغانستاا إل  لكسمبرغ 10:00-13:00

 من مدغشقر إل  زمبابوي  13:00-16:00

ــول 16:00-17:30 ــي الرســ ودولة فلســــطين والمنظمات الحكومية الدولية المعتمدة لدى   يالكرســ
 الصلة الجم ية العامة والوكالات المتخصصة والمنظمات ذات

  
خلال   S-0200وبعـد ذلـل، يمكن الحصــــــــــــــول عل  بطـاقـات الـدخول من مكتـب المراســــــــــــــم بـالغرفـة  - 73

 ساعات العمل.

وأثناء إلقاء راســـــاء الوفود الكلمة في الجلســـــة العامة للمناقشـــــة العامة، تخصـــــ  مقاعد في منطقة   - 74
ــاء وأولياء العهد من الأمراء والأميرات،   ــاء الدول أو الحكومات ونواب الراســ ــيات لأزواج راســ لكبار الشــــخصــ

تعط  الأولوية في ذلل لأزواج راسـاء الدول. وبالإضـافة  س ـشـريطة إخطار رئيس المراسـم مسـبقا بحضـورهم. و 
إل  ذلل، يخصـــــــ  عدد محدود من المقاعد، رهنا بتوافرها، لضـــــــيوف الوفود في شـــــــرفة الطابق الرابع، وفي  

المخصــــــ  لكبار الشــــــخصــــــيات )ثمانية مقاعد عل  الأكثر( في قاعة الجم ية العامة أثناء إلقاء  Aالقســــــم 
يلزم إبراز تذكرة مجاملة خاصــــــة توزعها دائرة المراســــــم والاتصــــــال   ،هذه المناطق لدخولرئيس الوفد كلمت . و 

 عند الحجز.

ولحجز مقاعد في منطقة كبار الشـــــــــــخصـــــــــــيات والشـــــــــــرفة، يتعين عل  البعثات الدائمة أا تقدم طلبا،  - 75
 Reservation for courtesy tickets for the“عل  الإنترن  )عنوانها  SG.40طريق ملء اســــتمارة   عن 

general debate”   حجز التذاكر الممنوحة عل  ســــــــــــبيل المجاملة لحضــــــــــــور المناقشــــــــــــة العامة( في القائمة(
 /https://edelegate.un.int/portalالمنســــدلة الخاصــــة بالمراســــم في البوابة الإلكترونية للوفود )عل  الرابط: 

protocol/ticketsواحد لزوج رئيس الوفد، وثمانية مقاعد  (، مع بياا أســماء وألقاب جميع الحاضــرين )مقعد
المخصـــ  لكبار الشـــخصـــيات(، وتاريب إلقاء رئيس الوفد لكلمت  )صـــباحا أو بعد  Aعل  الأكثر في القســـم 

 ســبوع واحد عل  الأقل. ويجب أيضــا الإشــارة في الاســتمارة إل  عدد التذاكر ب  قبل إلقاء الكلمة وذللالظهر(، 
لالمطلوبة بالنسـبة لشـرفة الطابق الرابع؛ غير أا الحصـول عل  التذاكر رهين بتوافرها.  الرابط الخاص   وسـيفع 

أيلول/سـبتمبر. وسـتكوا التذاكر الخاصـة الممنوحة عل  سـبيل المجاملة   9بالحجوزات اعتبارا من يوم الثلاثاء  
في اليوم الســـابق لموعد إلقاء   15:00الســـاعة   ، بعدS-0200  الغرفة متاحة للاســـتلام في مكتب المراســـم، في

 كلمة رئيس الوفد.

للجم ية العامة،    الثمانين ويمكن الاطلاع عل  جميع الوثائق والاســــتمارات والمواد الإعلامية المتعلقة بالدورة  -   76
 (. www.un.org/dgacm/en/content/protocolالصادرة عن دائرة المراسم والاتصال، في موقعها الشبكي ) 

  
 اجسمقبال  -  ثاملا  

ســـتقبل راســـاء الدول أو الحكومات ونواب الراســـاء وأولياء العهد من الأمراء والأميرات المشـــاركين  يُ  - 77
، ومن جانب  8:30إل  الســاعة   8:00جانب الأمين العام من الســاعة    منللجم ية العامة    الثمانينفي الدورة  

أيلول/ســبتمبر في قاعة المجلس   23من يوم الثلاثاء    8:50إل  الســاعة    8:30نائبة الأمين العام من الســاعة  
 الاقتصادي والاجتماعي والصالة الشمالية للوفود في الطابق الثاني من مبن  الجم ية العامة.

https://edelegate.un.int/portal/protocol/tickets
https://edelegate.un.int/portal/protocol/tickets
http://www.un.org/dgacm/en/content/protocol
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 اشتالة المرمركة  -  تاسعا  

تُعقد إحاطة مشــتركة حضــورية بشــ ا الاجتماعات الرفيعة المســتوى والمناقشــة العامة يوم الخميس  س ــ - 78
من جانب إدارة شــــــــــــــؤوا الجم ية العامة  ،4  اتالاجتماع غرفة في  15:00 الســــــــــــــاعة  ،آب/أغســــــــــــــطس 14

والمؤتمرات، بما في ذلل دائرة المراســـــم والاتصـــــال، وإدارة شـــــؤوا الســـــلامة والأمن، وشـــــ بة الشـــــؤوا الإدارية 
بإدارة الدعم العملياتي، ومكتب تكنولوجيا المعلومات والاتصــالات، وإدارة التواصــل العالمي، والمكتب التنفيذي  

 للأمين العام.
  

 ترتيبا  تقد اجتمماتا   -   تاىرا  
 المرافق )الملاسبا  الجانبية واجتمماتا  الثلائية(   

، الدول الأعضــــــــــــاء وكيانات منظومة الأمم المتحدة إل  77/335  دع  الجم ية العامة، في قرارها - 79
الانضــمام إل  المتعهدين طوعا بالحد من عدد المناســبات الجانبية أثناء المناقشــة العامة. وســتقوم إدارة شــؤوا 
ــبات الجانبية،  ــ ا المناســ ــاء بشــ ــيق وجدولة الطلبات الواردة من الدول الأعضــ الجم ية العامة والمؤتمرات بتنســ

جراءات المعمول بها، ووفقا للأســــبقية التي تحظ  بها الاجتماعات التي تنظمها المجموعات الإقليمية  وفقا للإ
 أو المجموعات الرئيسية الأخرى.

وســـــــــتتات مقصـــــــــورات مؤقتة من أجل عقد اجتماعات ثنائية في مبن  الجم ية العامة وردهة الزوار  - 80
. وتقتصـر 2025سـبتمبر  /أيلول  22  الاثنين يوم  من اعتبارا  ،الثمانينخلال الأسـبوع الرفيع المسـتوى من الدورة  

 ن رئيسيين اثنين وستة مستشارين في المجموع.المقاعد المتاحة للجلوس عل  ما يلزم لاستيعاب مشاركي  
 

 نظام الحجز لحتمماتا  الثلائية   

ــات  ســــــــــــــيبــــدأ   - 81 التخطيط للاجتمــــاعــ بنظــــام للحجز الإلكتروني من خلال نظــــام   gMeetsالعمــــل 

(https://conferences.unite.un.org/gMeets  يوم الثلاثاء )توخيا للإنصـاف    2025آب/أغسـطس    26
والكفــاءة في اســــــــــــــتخــدام المرافق. ويُرج  من الوفود تقــديم طلبــات الحجز إلكترونيــا عن طريق الــدخول إل  

ــم المســــتعمل وكلمة الســــر لحســــاب    https://conferences.unite.un.org/gMeets الموقع باســــتخدام اســ
(. ويمكن للوفود  Bilateralالخــاص بهــا، والنقر عل  خــانــة طلبــات الاجتمــاعــات الثنــائيــة ) g-Meetsنظــام  
ــاب لنظام   يلزمها التي ــ ا عل  العنواا    g-Meetsفتح حســــــ ــالة بالبريد الإلكتروني في هذا الشــــــ أا توج  رســــــ
ــم gmeets-helpdesk@un.orgالتالي:   . وينبغي أا يحدد في الطلب تاريب الاجتماع الثنائي وتوقيت  واســـــ

دقيقـة تبـدأ عل  رأس    20قبـل الحجوزات لاجتمـاعـات ثنـائيـة مـدتهـا  الوفـد ا خر المشـــــــــــــــارك في الاجتمـاع. وتًُ 
م طلب الحجز   كل ســـــــــــاعة ونصـــــــــــف الســـــــــــاعة. ولمنع إجراء أكثر من حجز واحد للاجتماع نفســـــــــــ ، لا يُقىد 
 بواسطة الوفد الداعي إل  عقد الاجتماع الثنائي. إلا

وسـتتات المعلومات المتعلقة بتخصـي  المقصـورات قبل عقد الاجتماع بيوم واحد. وسـتبذل قصـارى   - 82
الجهود، حســـب ما يســـمح ب  البرنامل، من أجل الإبقاء عل  المواعيد المتتالية لكل وفد في المقصـــورة نفســـها.  

ــيب  18:00وســــــوف تقبل الطلبات المت خرة حت  الســــــاعة  ــابق للاجتماع، وســــ ذل كل جهد ممكن من اليوم الســــ
أجل تخصـــــــــــــي  المقصـــــــــــــورات عل  أســـــــــــــاس توافر الأماكن في ذلل الوق . وللحصـــــــــــــول عل  المزيد  من

https://undocs.org/ar/A/RES/77/335
https://conferences.unite.un.org/gMeets
https://conferences.unite.un.org/gMeets
mailto:gmeets-helpdesk@un.org
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ــتفســـارات التي تود  من ــئلة أو الاسـ المعلومات بشـــ ا طلبات الاجتماعات الثنائية، ينبغي للوفود أا ترســـل الأسـ
 .bilats-msu@un.orgطرحها عل  عنواا البريد الإلكتروني التالي: 

  
 ملاسبة المعايدا    -   ترر  تاد  

ــع في أكثر من   - 83 ــاركة الدول عل  نطاق أوســــــ ــجيع مشــــــ ــ يا إل  تشــــــ معاهدة من المعاهدات   600ســــــ
لتصـــديق  ل الملزمةصـــكوك الالمتعددة الأطراف المودعة لدى الأمين العام، عن طريق تيســـير توقيعها أو إيداع  

للجم ية العامة، ســــــــتتخذ ترتيبات    الثمانينقبولها أو الموافقة عليها أو الانضــــــــمام إليها خلال الدورة  عليها أو
إل    23خــاصــــــــــــــــة، بمــا يشــــــــــــــمــل توفير التغطيــة الإعلاميــة، لتنظيم منــاســــــــــــــبــة للمعــاهــدات في الفترة من  

في منطقة توقيع المعاهدات في الطابق الأرضي من مبن  الجم ية العامة. وينبغي    2025أيلول/سبتمبر  26
الانضـــمام مســـبقا بوق  كاف مع قســـم المعاهدات ترتيب مواعيد التوقيع أو التصـــديق أو القبول أو الموافقة أو 

(. ويمكن أيضــا الاتصــال بقســم المعاهدات عل  الرقم treatysection@un.orgالبريد الإلكتروني:    عنواا)
التصـــــديق   )مكتب الاســـــتقبال(. ويجب عل  البلداا التي تعتزم توقيع اتفاقية أو معاهدة أو 5047 963 212

ــترط تقديمها   ــة بها، إذا كاا يشـ ــكوك التفويض المطلق الخاصـ ــخا من صـ ــمام إليها أا تقدم نسـ عليها أو الانضـ
ــها،   ــتعراضــ ــد اســ ــم المعاهدات قصــ ــمامها، إل  قســ ــديقها أو انضــ ــكوك تصــ ــخا من صــ من أجل التوقيع، أو نســ

أا تقدم الصــكوك الأصــلية عند اتخاذ الإجراء    ويُتوقع. 2025أيلول/ســبتمبر  5ويفضــل أا يكوا ذلل بحلول 
 الخاص بالمعاهدة.

، بما في ذلل رســـــالة  2025ويمكن الحصـــــول عل  معلومات مفصـــــلة عن مناســـــبة المعاهدات لعام  - 84
وقــائمــة بجميع المعــاهــدات المتعــددة الأطراف    التركيز  محــل  والمعــاهــداتالــدعوة الموجهــة من الأمين العــام  

 خلال الموقع الشـــــــــــبكي لمجموعة معاهدات الأمم المتحدة منومعلومات إجرائية،  ،المودعة لدى الأمين العام
(https://treaties.un.org). 

وتجدر الإشـــــــارة إل  أا الوفد هو المســـــــؤول عن مرافقة الممثل الذي ســـــــيضـــــــطلع بالإجراء الخاص   - 85
ــم  للإجراء بخمس دقائق  بالمعاهدة إل  المكاا المخصـــ  قبل الموعد المقرر ــر موظف من المراسـ ــيحضـ . وسـ

للترحيب بكبار الشـــــــــخصـــــــــيات ومرافقتهم )راســـــــــاء الدول أو الحكومات، أو نواب الراســـــــــاء، أو أولياء العهد 
 الأمراء والأميرات(. من

ويجب عل  وســــائط الإعلام الوطنية والدولية أا تكوا قد حصــــل  مســــبقا عل  الاعتماد المناســــب  - 86
من وحدة اعتماد وســـــائط الإعلام والاتصـــــال بها التابعة لإدارة التواصـــــل العالمي من أجل الدخول إل  المبن  

الموقع الشــــــــــــــبكي   هـــذا. وللمزيـــد من المعلومـــات، يرج  زيـــارة  2024خلال منــــاســــــــــــــبــــة المعــــاهـــدات لعــــام  
www.un.org/malu/   ــال بــالوحــدة عل  عنواا أو برقم  malu@un.orgالإلكتروني:    البريــدأو الاتصـــــــــــــ

 .6934 963 212 الهاتف
  

 المرتيبا  الأملية   -   ترر  ثاني 
 اتمبارا  تامة   

الرفيعة المســتوى والمناقشــة العامة، ابتداء  الاجتماعات  ســيظل مجمع المقر مغلقا أمام الجمهور طيلة فترة   - 87
ــبتمبر حت  نهاية   12 الجمعة من يوم   18:00الســــــاعة  من    / تشــــــرين الأول   3 الجمعة يوم  ســــــاعات الدوام أيلول/ســــ

mailto:bilats-msu@un.org
mailto:treatysection@un.org
https://treaties.un.org/
http://www.un.org/malu/
mailto:malu@un.org
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ــدين طوال هذه الفترة.2025أكتوبر   ــحوبة بمرشــــــ ــتتوقف جميع الجولات المصــــــ ــيفتح المجمع أبواب   . وســــــ وســــــ
 .9:00، الساعة 2025تشرين الأول/أكتوبر  6للجمهور يوم الاثنين  

وســــــــــــــيقتصــــــــــــــر دخول مجمع الأمم المتحـدة خلال الاجتمـاعـات الرفيعـة المســــــــــــــتوى عل  المنـدوبين   - 88
وموظفيهم؛ وموظفي الأمــانــة العــامــة للأمم المتحــدة وموظفي صــــــــــــــنــاديق منظومــة الأمم المتحــدة وبرامجهــا  

 حدة.ووكالاتها؛ ووسائط الإعلام المعتمدة؛ والمنتسبين الذين صدرت لهم تصاريح دخول مقر الأمم المت 

ــاء منظمات المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية المدعوين لحضــــــــور  - 89 ــيتعين عل  أعضــــــ وســــــ
صـــــــــورة    بها  صـــــــــالحة  الاجتماعات الرفيعة المســـــــــتوى أو غيرها من المناســـــــــبات أا يحملوا دوما بطاقة هوية

فوتوغرافية وصــادرة عن الدولة العضــو وتذكرة لمناســبة خاصــة تحمل اســم صــاحبها )تشــير إل  اجتماع محدد  
ــالح لتصـــــــــــريح  ويمكن لممثلي المنظمات غير الحكومية الحاملين ل  وتاريب ووق  محددين(.   مباني دخول  صـــــــــ

تقديم  مع تذكرة لمناسبة خاصة من أجل دخول المباني؛ ولا يكوا التصريح الذي تصدره الأمم الأمم المتحدة 
أيلول/  26إل    22وع الممتـد من  ( وحـده كـافيـا للـدخول خلال الأســــــــــــــب NGOالمتحـدة لمنظمـة غير حكوميـة )

وتتكفل مكاتب الأمم المتحدة و/أو البعثات الدائمة الراعية للمناسبة بإصدار تذاكر المناسبات  .2025سبتمبر 
يرافق المدعوين غير المنتسـبين للأمم المتحدة موظف من  الخاصـة التي تحمل أسـماء أصـحابها. وسـيتعين أا

 47مدخل الشـــارع   إل    46الواقعة في الجادة الثانية والشـــارع  الدخول المكتب أو الوفد الراعي للمناســـبة من نقطة  
قبل موعد بدء الاجتماع أو المناســبة الخاصــة    والجادة الأول ، ومن هناك ســيدخلوا إل  مجمّع الأمم المتحدة

 . وبعد التفتيش، سينتقلوا إل  مكاا الاجتماع أو المناسبة.بساعة واحدة

ا( في مكتب وحدة  و اء أو المراقب تصــدر تصــاريح الدخول لجميع وفود الحكومات )الدول الأعض ــس ــو  - 90
. وفيما يتعلق بتصـــــــــــاريح East 45th Street 320تصـــــــــــاريح الدخول وبطاقات الهوية، الكائن في العنواا  

الدخول الخاصـــــــــة بموظفي الأمن الوطنيين المرافقين لراســـــــــاء الدول أو الحكومات، يرج  الاتصـــــــــال بوحدة  
الهاتف:  ، رقمsecurity-unhq-specialservices@un.orgالبريد الإلكتروني:    عنوااالخدمات الخاصة )
ــة بــ فر   يتعين(. و 7531 963 212 د الأمن اعل  البعثــات والمكــاتــب أا تقــدم طلبــات التســــــــــــــجيــل الخــاصـــــــــــــ

ــبة ــاركين   )بالنســــ ــورياللمشــــ ــجيل الإلكتروني المعمول ب  والمتات عبر البوابة  حضــــ ــتخدام نظام التســــ فقط( باســــ
 (.https://e-delegate.un.orgالإلكترونية للوفود )

ــيمنع من الدخول إل  مجمع مقر الأمم المتحدة كل من لا ينتمي إل   - 91 ــارة إل  أن  ســــــــــ وتجدر الإشــــــــــ
الفئات الواردة أعلاه وكل من لا يحمل تصـريح دخول صـالحا أو تذكرة مناسـبة خاصـة. وتفادياً لظهور مشـاكل  

 السليم.قد تطرأ في آخر لحظة، يُرج  من جميع الحكومات أا تكفل اعتماد وفودها عل  النحو 

وتوجّ  أي أسـئلة أو شـواغل إل  رئيس دائرة الأمن والسـلامة في مقر الأمم المتحدة، عن طريق الاتصـال  -   92
،  security_service_coordinator@un.orgالبريد الإلكتروني:    عنواا لمناســـــــــــبات ) ل بوحدة التخطيط الأمني 

 (. 7028 963 212رقم الهاتف:  
 

  أي ول/سااابممبر 27  ال اااب  أي ول/سااابممبر إلى يوم  22  اجثلي  دخول مجمع مقر الأمم الممحدة م  يوم    
 2025أي ول/سبممبر   29ويوم اجثلي   

 ساعات فتح مداخل المشاة هي كالتالي: - 93
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nd42 )   والجادة الأول   42الشارع    

Street and First Avenue ) 
  والمندوبوا عل  مدار السـاعة )حاملو تصـاريح دخول كبار الشـخصـيات  

 وموظفو الأمم المتحدة والأفراد المنتسبوا إليها(

th46 )  والجادة الأول   46الشارع  

Street and First Avenue) 
ــاعة   ــاريح دخول كبار   6:00من السـ ــاعات الدوام )حاملو تصـ إل  نهاية سـ
وموظفو الأمم  الحاملوا لتصـــــاريح دخول ثانوية   المندوبوا الشـــــخصـــــيات و 

 الدخول الثانوية فقط(   لتصاريح المتحدة والأفراد المنتسبوا إليها الحاملوا  

th47 )  والجادة الأول   47الشارع  

Street and First Avenue) 
المندوبوا وموظفو الأمم إل  نهاية ســـــــــــاعات الدوام )   6:00من الســـــــــــاعة  

وســــــــــائط المتحدة والأفراد المنتســــــــــبوا إليها دوا تصــــــــــريح دخول ثانوي، و 
والضيوف من خارج  الحاملوا لتذكرة ثانوية  الإعلام وأفراد المجتمع المدني 
 أسماءهم فقط(   تحمل خاصة    ات كر مناسب ا الأمم المتحدة الحاملوا لتذ 

  
ويرج  الانتبـاه إل  أا جميع الطرود التي تجلبهـا إل  المبـاني جميع فئـات الأشــــــــــــــخـاص، بمن فيهم  - 94

 المندوبوا والموظفوا، ستخضع للتفتيش الأمني.

ــبين إل  المباني خارج أوقات فتح  - 95 ــحفيين والمنتســـــ ــبقة من أجل دخول الصـــــ ويلزم اتخاذ ترتيبات مســـــ
 .6666 963 212المداخل، عن طريق إخطار مركز العمليات الأمنية عل  الرقم: 

 
 تدم ال ماح بدخول المراة تبر مدخل الوفود   

ــتُغلىق، بســــبب الثمانينخلال الأســــبوع الرفيع المســــتوى من الدورة  - 96 ــيارات، بوابة  حركة، ســ مواكب الســ
 الناحيةوالجادة الأول . وســــــــتخصــــــــ  البوابة الواقعة عل   45المشــــــــاة من المندوبين، الواقعة عل  الشــــــــارع 

ــارع   ةالجنوبي  ــاء الوفود،  46من الشــــ ــتوى، وراســــ ــيات الرفيعة المســــ ــتخدام كبار الشــــــخصــــ والجادة الأول  لاســــ
والممثلين الـدائمين لـدى الأمم المتحـدة، وأعضــــــــــــــاء الوفود الـذين أُصــــــــــــــدرت لهم بطـاقـات دخول ثـانويـة، وكبـار 

 مدخل الوفود. من المروردخول ذهبية اللوا، من أجل   تصاريحموظفي الأمم المتحدة الذين بحوزتهم  
 

 مكمب تصاريح الدخول وبطاوا  الهوية: إصدار تصاريح الدخول   

للجم ية العامة، ســتفتح وحدة تصــاريح الدخول وبطاقات الهوية،   الثمانينفي إطار التحضــير للدورة   - 97
، أبوابها لخدمة الموظفين Street th320 East 45في العنواا   FFالواقعة في الطابق الأرضـــــــــــي من مبن   

 وأعضاء الوفود.

ــي و  - 98 ــنوية والمؤقتة الخاصــــــة بالمنظمات غير الحكومية   تعليق تم  ســــ يوم   في إصــــــدار تصــــــاريح الدخول الســــ
.  2025أيلول/ســبتمبر    30نهاية المناقشــة العامة في   عند وســيُســت نف إصــدارها   ، 2025أغســطس / آب   29الجمعة 

الدولة العضـو الراعية تذاكر للمناسـبات الخاصـة لأي منظمة غير حكومية  وسـتصـدر مكاتب الأمم المتحدة أو
 مناسبات خلال الفترة الرفيعة المستوى. تدع  لحضور اجتماعات أو

 تكوا أيام وساعات العمل في المكتب عل  النحو التالي:سو  - 99
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 16:00–8:00 أيلول/سبتمبر 18إل   15الاثنين إل  الخميس،   

 18:00–7:00 أيلول/سبتمبر 19الجمعة 

 17:00–7:00 أيلول/سبتمبر 21و  20السب  والأحد، 

 18:00–7:00 أيلول/سبتمبر 26إل   22، الجمعةالاثنين إل  

 12:00–8:00 أيلول/سبتمبر 27السب ، 

 مغلق أيلول/سبتمبر 28الأحد، 

 16:00–8:00 أيلول/سبتمبر 29الاثنين  
  

 الدخول إلى الملالق المقيدة الدخول   

  بها،  المعمول  للإجراءات وفقا ،الدخول إل  مبنيي الجم ية العامة والمؤتمرات أاالإشـــارة إل   تجدر - 100
في جميع الحالات، بما في ذلل  ســيلزملأعضــاء الوفود والموظفين الذين يضــطلعوا بمهام رســمية. و   محجوز

عندما يتعلق الأمر بموظفي الأمم المتحدة، حمل تصـاريح صـالحة للدخول إل  الأمم المتحدة وبطاقات دخول  
أعضــــــــاء   الأماكن في الطابق الثاني من مبن  الجم ية العامة، يرج  من  لضــــــــيقثانوية مميزة باللوا. ونظرا  

ــاريح دخول وبطــاقــات دخول ثــانويــة مميزة بــاللوا عــدم التجمع داخــل تلــل المنطقــة،   الوفود الحــاملين لتصـــــــــــــ
 واستخدام الطابق الثاني من مبن  المؤتمرات بدلا من ذلل.

ــمح لممثلي المنظمات غير الحكومية الحاملين لتذ - 101 ــة تحمل اولا يســــ ــبات الخاصــــ ــالحة للمناســــ كر صــــ
ــول إل  أماكن الاجتماعات في المقر بعد  ــماءهم بالدخول إل  المناطق المقيدة الدخول؛ ويتات لهم الوصــــــ أســــــ

الاجتماع المعني   لأغراضتحمل أســـــماءهم الصـــــادرة  التيكر المناســـــبات الخاصـــــة  االتحقق من صـــــلاحية تذ
 الاجتماعات المعنية في اليوم المحدد. أو
 

 إنزال الركاب م  مواكب ال يارا  المصحوبة احراسة   

ــة بدخول مجمع مقر الأمم المتحدة عبر مدخل  ســـ ـــــ - 102 ــحوبة بحراســــــ ــيارات المصــــــ ــمح لمواكب الســــــ يُســــــ
بعد ذلل يتعين عليها  سـ ـــــوالجادة الأول  وإنزال ركابها عند خيمة وصــــــول الوفود. و  43المركبات عند الشــــــارع  

جميع   توجي تتول  دائرة الأمن والســـــــــلامة بالمقر  ســــ ـــــوالجادة الأول . و  45مغادرة المكاا عبر بوابة الشـــــــــارع 
 تحركات مواكب السيارات المصحوبة بحراسة في حرم الأمم المتحدة وتنسيقها بالاشتراك مع البلد المضيف.

 
 إنزال الركاب م  مواكب ال يارا  غير المصحوبة احراسة   

تقاطع  في يُســـــــــمح للمركبات غير المصـــــــــحوبة بحراســـــــــة بإنزال ركابها عند ممر عبور المشـــــــــاةســــ ـــــ - 103
ــالح  إبرازوالجادة الأول . ويلزم    46 الشــــــــارع لأمم المتحدة وبطاقة إلكترونية م ذوا بها ادخول  لتصــــــــريح صــــــ
 تقاطع“( عند نقطة تفتيش المركبات في  UNGA80المتحدة )صادرة عن إدارة المرآب وتحمل علامة ” للأمم
 قبل الإذا بالدخول. والجادة الثالثة الجادة الثانيةبين  46الشارع 
 



A/INF/80/4  

 

25-11858 21/37 

 

 43مرور ال يارا  في الباتة الدائرية للأمانة العامة وتبر بوااة الرارع    

لأمـانـة العـامـة وممر الوفود فرض ليقتضــــــــــــــي حيز الحركـة المحـدود جـدا في منطقتي البـاحـة الـدائريـة   - 104
التي تؤدي إل  و ضـــــــــوابط صـــــــــارمة عل  دخولهما من أجل كفالة الســـــــــلامة وتفادي العوائق التي لا لزوم لها 

 مركبات الوفود ومواكب المسؤولين الحكوميين الرفيعي المستوى.حركة عرقلة وت خير 

ب  ســـيكوا مســـموحا   43دخول المركبات إل  حرم الأمم المتحدة عبر بوابة الجادة الأول  والشـــارع  و  - 105
 البلد المضيف.  منفقط للمواكب التي ترافقها عناصر إنفاذ القانوا 

ــت نف يومى ســـ ـــــو  - 106 ــبتمبر   30  الثلاثاءيســــــ ــمح    ،2025أيلول/ســــــ نمط حركة المرور الاعتيادي الذي يســــــ
  9:00من الســـاعة   45بموجب  للمركبات الم ذوا لها بمغادرة الباحة الدائرية للأمانة العامة عبر بوابة الشـــارع  

 خلال أيام الأسبوع. 19:00إل  الساعة 
 

 وووف ال يارا    

ــيارات المصـــحوبة   - 107 ــتثناء مواكب السـ خلال فترة الاجتماعات الرفيعة المســـتوى والمناقشـــة العامة، وباسـ
دخول المرآب من خلال مدخل  ب  لها  ســـــــــــــيُســـــــــــــمحجميع المركبات الم ذوا لها بدخول المبن    فإابحراســـــــــــــة،  
ــباحا إل  نهاية العمل يوميا من  48 الشــــــــارع ــادســــــــة صــــــ ــيبدأ العمل في  من الســــــــاعة الســــــ إل    22، الذي ســــــ

. ويرج  الانتباه إل  أن  42. وســيكوا الخروج عبر الشــارع  2025  أيلول/ســبتمبر  29أيلول/ســبتمبر وفي  27
الثالث داخل   الســـــــــفليوق  في ممر الخدمات وممرات الســـــــــير في الطابق   أي يجب ألا تتوقف المركبات في

 . والمركبات المتروكة في تلل المناطق ستكوا عرضة للسحب.المرآب

للتفتيش. ومن ثم، من المســــتحســــن جدا   عرضــــةجميع المركبات الداخلة إل  مجمع المقر   وســــتكوا  - 108
 الأمنية.عمليات التفتيش أا يقلل السائقوا من محتويات المركبات من أجل التعجيل ب 

وسـائر وسـائل النقل الشـخصـية المحمولة، الدراجات  غيرها من الهوائية و ولن يسـمح بدخول الدراجات   - 109
 المقر.  مبانيفي ذلل تلل العاملة بالبطاريات، إل   بما
  

 ترتيبا  الدخول والخدما  الممع قة بوسائط اشتحم  -   ترر  ثالث 
ســيُســمح لممثلي وســائط الإعلام الذين يحملوا تصــاريح صــالحة لدخول مقر الأمم المتحدة بتغطية  - 110

 المناقشة العامة والاجتماعات الرفيعة المستوى الأخرى دوا الحاجة إل  اعتماد إضافي.

وتتول  وحدة اعتماد وســــائط الإعلام والاتصــــال بها اعتماد ممثلي وســــائط الإعلام المرافقين للوفود،  - 111
البعثات والمكاتب تقديم   عل   ويتعين. ام  فيهم المصاااااورون الاوتوغرافيون ومصاااااورو الايديو الرساااااميون 
، المتات عبر البوابة e-Registrationطلبات اعتماد ممثليها الإعلاميين باستخدام نظام التسجيل الإلكتروني 

عل    الاطلاع  يمكن)  https://e-delegate.un.orgعل  الرابط التالي:   e-deleGATEالإلكترونية للوفود 
ــالـي:   الـتـــــ الـرابـط  عـلـ   ــات   _www.un.org/en/media/accreditation/pdf/eRegistrationالـتـعـلـيـمـــــ

guide_media_passes.pdf  .) لكفالة  2025أيلول/ســــبتمبر   12ينبغي تقديم الطلبات في موعد أقصــــاه  و ،
المتحـدثين الحكوميين   أوتجهيزهـا في الوقـ  المنـاســـــــــــــــب. ولا ينبغي اعتمـاد موظفي الصــــــــــــــحـافـة أو الإعلام  

ــور أو مقاطع الفيديو وكانوا يحملوا معدات   ــائط الإعلام، إلا إذا كاا دورهم هو التقاط الصـ ــاء في وسـ ك عضـ
ــائط   تصـــــــوير احترافية. وينبغي اعتماد المصـــــــورين الفوتوغرافيين ومصـــــــوري الفيديو الرســـــــميين كممثلين لوســـــ

https://e-delegate.un.org/
http://www.un.org/en/media/accreditation/pdf/eRegistration_guide_media_passes.pdf
http://www.un.org/en/media/accreditation/pdf/eRegistration_guide_media_passes.pdf
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ــماا تمكينهم من تغطية الاجتماعات والفرص الإعلامية الأخرى. ــائط  الإعلام لضــــــــ ــدر اعتماد وســــــــ ولا يصــــــــ
 .الإعلام للمنابر الإعلامية للمنظمات غير الحكومية

ــتمارة  - 112 ــتقل ملء الاسـ ــكل مسـ ــائط الإعلام الذين يرغبوا في طلب الاعتماد بشـ ويجب عل  ممثلي وسـ
وتحميل طلب عل  ترويســـــة المؤســـــســـــة الإعلامية التي يعملوا بها. والموعد النهائي المحدد    وإرســـــالها العمومية  

ــائط الإعلام لطلب الاعتماد   ــالة عن أنفســـــــهم بالأ لممثلي وســـــ التعليمات   وتوجد .  2025أغســـــــطس  / آب   29  هو صـــــ
  . www.un.org/en/media/accreditation/accreditation.shtmlفي الموقع الشبكي: والاستمارة العمومية  

أما ممثلو وســائط الإعلام الذين قدموا طلبا بالأصــالة عن أنفســهم باســتخدام الاســتمارة العمومية، فيجب عليهم 
ــياً  ــتلموا تصـــريح دخولهم شـــخصـ ــتمارة العمومية   .أا يسـ ولا داعي لتقديم الطلبات باســـتخدام كلا النظامين )الاسـ

 .ونظام التسجيل الإلكتروني(، فقد يتسبب ذلل في حدوث ت خير

 من وحـدة تصــــــــــــــاريح الـدخول وبطـاقـات الهويـة تصــــــــــــــاريح دخول وســــــــــــــائط الإعلام   اســـــــــــــتلام ويمكن   -   113
وســــــــــــــــاعـــات العمـــل، انظر الفرع الثـــاني عشـــــــــــــر بشــــــــــــــــ ا   أيـــام )لمعرفـــة    East 45th Street 320وعنوانهـــا 
 الأمنية(.  الترتيبات 

، 47ويقع المدخل المخصــ  لممثلي وســائط الإعلام المعتمدين عند تقاطع الجادة الأول  والشــارع   - 114
 أاالإعلام  طحيث سـيخضـع ممثلو وسـائط الإعلام ومعداتهم للتفتيش الأمني. ويجب عل  جميع ممثلي وسـائ 

 يبرزوا بوضوت تصاريح دخولهم إل  مباني الأمم المتحدة في جميع الأوقات.

ويُنصــح بوصــول العاملين في وســائط الإعلام في وق  مبكر لإتاحة الوق  الكافي لعملية التفتيش.   - 115
 وسيتعرض الوافدوا في آخر لحظة للت خير، وخاصة إذا أغلق  الجادة الأول  لأجل مرور مواكب السيارات.

ــائط الإعلام المعتمدوا  - 116  ومصـــــورو  الفوتوغرافيوا  المصـــــوروا  فيهم  بمن  ،ويجب أا يكوا ممثلو وســـ
ــميوا  الفيديو ــال بها في المناطق    ،الرســ ــائط الإعلام والاتصــ ــحوبين عل  الدوام بموظفي وحدة اعتماد وســ مصــ

ــال )الغرفـة  هـذه المرافقـةالمقيـدة الـدخول. ويتيح   ــائط الإعلام والاتصــــــــــــ (  S-0250كـل من وحـدة اعتمـاد وســــــــــــ
 .ومكاتب الاتصال المخصصة

المصـــــورين الفوتوغرافيين ومصـــــوري بها  وســـــيرافق موظفو وحدة اعتماد وســـــائط الإعلام والاتصـــــال   - 117
الإعلام في قاعة الجم ية العامة لتغطية وقائع الإدلاء بالبيانات الوطنية.   طالفيديو إل  مقصـــــــــــــورات وســـــــــــــائ 

ــوروا  ــيتمكن المصــ ــميوا   الفوتوغرافيوا وســ ــاالرســ ــر الواقع في    أيضــ ــور الفوتوغرافية من الجســ من التقاط الصــ
الفوتوغرافيوا  المصــــــــوروا  ويُنصــــــــحالجزء الخلفي من قاعة الجم ية العامة خلال الإدلاء بالبيانات الوطنية. 

ســـر لتغطية وقائع جنظرا لضـــيق المســـاحة، قد لا يتمكنوا من البقاء عل  الف. المدى  بعيدةبإحضـــار عدســـات  
 إلقاء الكلمات الأخرى.

وســـــــــيتات عدد محدود من التذاكر لركن الصـــــــــحافة في قاعة الجم ية العامة وللاجتماعات الأخرى   - 118
ــبات. و  ــور المناســــ ــائط الإعلام   هذهالتي تتطلب تذاكر ثانوية لحضــــ   ليس  التي  المطبوعةالمقاعد محجوزة لوســــ

ــائط الإعلام التذاكر  معها ــال بوسـ ــيوزع موظفو مكتب الاتصـ ــوير. وسـ ــبققاعدة   وفق  ،آلات تصـ قبل بدء  ،السـ
ــ  وحدة اعتماد    تخطرأا  جانبية مناسباتالتي تنظم  والمكاتب البعثاتدقيقة. ويرج  من    30الاجتماعات بـــــــــــ

ــور تلل الاجتماعات،  ــائط الإعلام حضــــــــ ــموت لوســــــــ ــال بها بما إذا كاا من المســــــــ ــائط الإعلام والاتصــــــــ وســــــــ
 تخص  تذاكر للصحفيين وفقا لذلل. وأا

http://www.un.org/en/media/accreditation/accreditation.shtml
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أخذ الصــور    فتراتالمصــورين الفوتوغرافيين ومصــوري الفيديو الذين يرغبوا في تغطية   عل ويجب  - 119
يكونوا حـاضــــــــــــــرين في مكتــب وحـدة اعتمــاد وســـــــــــــــائط الإعلام   أاالأمين العــام   في الاجتمــاعـات الثنــائيــة مع
وستقوم مكتبة الصور    دقيقة عل  الأقل. 30( قبل الوق  المحدد للاجتماع بــ S-0250والاتصال بها )الغرفة 

بتغطيـة وقـائع   عبر الإنترنـ قنـاة الأمم المتحـدة التلفزيونيـة  وتلفزيوا الأمم المتحـدة و الفوتوغرافيـة للأمم المتحـدة  
 .ترحيب الأمين العام بالمشاركين، وسيعمماا ما التقطاه عل  الوفود المهتمة

البطاقتين   هاتين  يحمل أايجب و وســتزود الوفود ببطاقتين ثانويتين خاصــتين بالملحقين الصــحفيين.   - 120
  المخصـــــصــــةدخول  الا لحاملي تصـــــاريح  مللمندوبين ولا ينبغي إعطااه مخصـــــ تصـــــريح دخول    بحوزت ن مى 
ــائ ل ــائط الإعلام التابعين    طوســـــ الإعلام. ويجوز لحاملي بطاقات الملحقين الصـــــــحفيين الدخول مع ممثلي وســـــ

المقصورا   الأكثر من حاملي تصاريح وسائط الإعلام إل     عل ومرافقة خمسة    47مدخل الشارع    منلوفدهم  
)يمكن الدخول إليها عن طريق ســــــاحة الزوار(. ويجب عل    الثلائية المخصااااصااااة في مبلى الجمعية العامة

حاملي بطاقات الملحقين الصــــــــــحفيين البقاء مع ممثلي وســــــــــائط الإعلام التابعين لوفدهم ومرافقتهم إل  خارج  
 المنطقة المقيدة الدخول بعد الانتهاء من مهامهم.

ــيقام - 121 ــائط مؤق مركز   وســ ــائط الإعلام المعتمدة    فيالإعلام  لوســ ــمالية، حيث يمكن لوســ الحديقة الشــ
ــاهدة  ــجيلالعمل، ومشـــــــ ــر لاجتماعات   البث وتســـــــ ــلكيا بالإنترن    وإحاطاتالمباشـــــــ ــال لاســـــــ مختارة، والاتصـــــــ

(5 GHz  .)ــر ممثلو  أا  ويلزم ــائطيحضــ ــر  كابلاتمعهم ما يحتاجون  من الإعلام  وســ ــجيل البث المباشــ لتســ
من   عل  موصــل  HD-SDI (1080x1920/60i)بالصــورة والصــوت. وأشــكال البث التالية ســتكوا متاحة: 

ــوت لوحده،   ohm BNC-75نوع  ــبة للصـ ــمنة، وبالنسـ ــوتية المضـ ــوت بثٌّ مع جميع القنوات الصـ تناظري  يصـ
 .ohm XLR-600 نوع من موصل عل ديسيبل غير محمل(  48-متوازا عل  مستوى الميكروفوا )

 أدناهفوتوغرافية قابلة للتنزيل )انظر الفرع   اوصــــــــــور  فيديووســــــــــتتيح إدارة التواصــــــــــل العالمي ملفات   - 122
 .(المعنوا ”المواد السم ية البصرية التي توفرها الأمم المتحدة“

طلب الوثائق والبيانات والنشـرات الصـحةية من مركز الوثائق الإعلامية   الإعلام   وسـائط   في   للعاملين ويمكن   -   123
 . S-0219 ، أو زيارة الغرفة mdc@un.orgرسالة إل  عنواا البريد الإلكتروني التالي:    توجي  عن طريق  

ــتنشـــر يوميا عل  الموقع الشـــبكي  - 124   www.un.org/en/media/accreditation/alert.shtmlوسـ
 قائمة بالاجتماعات، والإحاطات الإعلامية، وغيرها من المناسبات المفتوحة أمام وسائط الإعلام.

مســـــــــــتمرة تحديث المعلومات ذات الصـــــــــــلة باعتماد ممثلي وســـــــــــائط الإعلام  بصـــــــــــورةوســـــــــــيجري  - 125
ــات ــتـوى   والـتـرتـيـبـــــ الـمســــــــــــ ــة  الـرفـيـعـــــ الـفـتـرة  خـلال  بـهـم  ــاصــــــــــــــــــــة  ــاتالـخـــــ ــتُـتـــــ ــبـكـي    وســــــــــــ الشــــــــــــ الـمـوقـع  عـلـ  

www.un.org/en/media/accreditation/unga.shtml. 

وللمزيد من المعلومات، يرج  الاتصـــال بوحدة اعتماد وســـائط الإعلام والاتصـــال بها )عنواا البريد   - 126
 (.212 963 6934؛ رقم الهاتف: malu@un.orgالإلكتروني  

 
 الخدما  ال معية والبصرية   

في مجمع الأمم المتحدة في   المعقودة يقدم الخدمات الســـــم ية والبصـــــرية للاجتماعات والمناســـــبات  س ـــــ -  127
البريد الإلكتروني:   والمؤتمرات التابع لمكتب تكنولوجيا المعلومات والاتصالات )عنواا  نيويورك قسمُ دعم الإذاعة 

request-for-services@un.org :؛ الغرفة:  212 963 9485؛ رقم الهاتفCB-1B-79 .) 

mailto:mdc@un.org
http://www.un.org/en/media/accreditation/alert.shtml
http://www.un.org/en/media/accreditation/unga.shtml
mailto:malu@un.org
mailto:request-for-services@un.org
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جميع طلبات الاجتماعات أو المناســبات التي تتطلب خدمات ســم ية بصــرية   تقديموينبغي للعملاء   - 128
( أو المركز الجـامع )يرج  الرجوع إل  أدلـة  gMeetsمن خلال نظـام التخطيط للاجتمـاعـات ومـدهـا بـالموارد )

والمؤتمرات   المســتخدمين ذات الصــلة(. وبالنســبة للخدمات الســم ية البصــرية، يرج  اختيار قســم دعم الإذاعة
لتحديد الخدمات المطلوبة. وبعد الموافقة عل  الاجتماع أو المناســـــــــبة، ينبغي للعملاء التواصـــــــــل مع القســـــــــم 

 .الأمر لزم إذا ،للحصول عل  الخدمات
 

 المواد ال معية البصرية المي توفريا الأمم الممحدة   

( لتنزيلها مجانا من موقع الأمم المتحدة للصـــور JPGفي شـــكل رقمي ) الفوتوغرافيةســـتتات الصـــور  - 129
 الفوتوغرافية(. وتوج   الاســتفســارات والطلبات المتعلقة بالصــور  https://dam.media.un.org) الفوتوغرافية
 (.photolibrary@un.orgالفوتوغرافية للأمم المتحدة )عنواا البريد الإلكتروني:   الصورإل  مكتبة 

دلي بها أثناء المناقشـــــــة العامة مجانا من الموقع الشـــــــبكي  ويمكن تنزيل الملفات الرقمية للكلمات التي أُ  - 130
 MPEG-4  ( بشـــــــــكل https://media.un.org/avlibrary/enالبصـــــــــرية ) لمكتبة الأمم المتحدة الســـــــــم ية  

(H.264) ــتبانة بجودة البث التلفزيوني، مثل ملفات ، MOV. ويمكن للوفود أا تطلب ملفات فيديو عالية الاســــــ
(. ويمكن للوفود أيضا avlibrary@un.orgعن طريق المكتبة السم ية البصرية )عنواا البريد الإلكتروني:  

أا تطلب نسـخا رقمية من الاجتماعات الأخرى عن طريق المكتبة السـم ية البصـرية، رهنا بتوافر تلل النسـب. 
 وستجري معالجة جميع الطلبات وفق الترتيب الذي وردت ب .

( لتنزيلها مجانا من موقع مكتبة MP3وســـــتتات أيضـــــا الملفات الســـــم ية للبيانات في شـــــكل رقمي ) - 131
والطلبات الخاصــــة بالتســــجيلات الســــم ية أيضــــا إل    الاســــتفســــاراتالأمم المتحدة الســــم ية البصــــرية. وتوج    
 مكتبة الأمم المتحدة السم ية البصرية.

ــجـــــــاريـــــــة   - 132 ــتـــ الـــ ــتـــــوزيـــــع  الـــ شــــــــــــــــــركـــــــات  ــبـــــر  عـــ ــحـــــي  الـــ ــونـــــي  ــفـــــزيـــ ــلـــ ــتـــ الـــ ــبـــــــث  الـــ مـــــواد  ــتـــــــات  وســــــــــــــــــتـــ
وللحصــــــــــــول عل  المزيد من المعلومات،    (. https://media.un.org/untv/en/transmission-guide )انظر 

 ؛ عنواا البريــد الإلكتروني:8135 0268 347( )رقم الهــاتف:  Alan Adairأداير )   بــ لاا يرج  الاتصـــــــــــــــال  

alan.adair@un.org )  ( أو ســيزار مارتن ريديCesar Martin Redi  :؛ رقم 9231 367 917( )رقم الهاتف
 المتحدة. ( في تلفزيوا الأممredi@un.org؛ عنواا البريد الإلكتروني:  1072 393 914الهاتف المحمول:  

ولا يمكن الحصــول من تلفزيوا الأمم المتحدة إلا عل  خدمات الإنتاج التلفزيوني المشــترك. وينبغي   - 133
التي ترغب في الحصـــول عل  التغطية المباشـــرة للاجتماعات الرفيعة المســـتوى   البث الإذاعي والمتلفزلهيئات 

 أداير أو سيزار مارتن ريدي. ب لااوالمناقشة العامة أا تتصل 

وســــــتتيح خدمة البث الشــــــبكي للأمم المتحدة يوميا تغطية الاجتماعات الرفيعة المســــــتوى والمناقشـــــة   - 134
 العامة بالبث الشبكي الحي وبناء عل  الطلب عبر المنصات التالية:

بــث بجميع    -  (webtv.un.orgالموقع الشــــــــــــــبكي لقنــاة الأمم المتحــدة التلفزيونيــة عبر الإنترنــ  ) • 
 اللغات الرسمية الس ، إضافة إل  اللغة الأصلية للمتكلم

 باللغة الإنكليزية - (youtube.com/unitednationsقناة الأمم المتحدة عل  موقع يوتيوب ) • 

https://dam.media.un.org/
mailto:photolibrary@un.org
https://media.un.org/avlibrary/en
mailto:avlibrary@un.org
https://media.un.org/untv/en/transmission-guide
mailto:alan.adair@un.org
mailto:redi@un.org
https://media.un.org/en/webtv/
https://www.youtube.com/unitednations
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باللغة  -   ( Twitter ( )x.com/UNWebTV)المعروفة ســـابقًا باســـم   Xالتواصـــل الاجتماعي    منصـــة  • 
 الإنكليزية 

ــ  وباللغة  - 135 ــمية الســ ــة العامة بجميع اللغات الرســ ــجيلات الفيديو لكل متكلم في المناقشــ ــر تســ ــتنشــ وســ
الأصـــــــــلية للمتكلم عل  الموقع الشـــــــــبكي لقناة الأمم المتحدة التلفزيونية عبر الإنترن  للاطلاع عليها حســـــــــب  

ــحةية واللقاءات ا ــبكي المؤتمرات الصــــ ــافية بالبث الشــــ ــمل التغطية الإضــــ ــتشــــ لإعلامية وغير ذلل الطلب. وســــ
ــبات. و  من ــبكي إل  خدمة البث   ينبغيالاجتماعات والمناســ ــ ا التغطية بالبث الشــ ــارات بشــ ــتفســ أا توج  الاســ

ــبكي للأمم المتحدة )رقم الهاتف:    damianou@un.org؛ عنواا البريد الإلكتروني:  6733 963 212الشــــــ
 (.justin@un.org أو
 

 اشنمرن  ووسائل المواصل اجتمماتي   

(، عن طريق صـفحة بوابة شـبكية مخصـصـة  www.un.orgسـيتيح الموقع الشـبكي للأمم المتحدة ) - 136
(http://gadebate.un.org  روابط إلكترونيـة للتغطيـة المبـاشــــــــــــــرة وبنـاء عل  الطلـب لوقـائع الاجتمـاعـات ،)

 الشــبكي الموقع  أوأا توج  أي اســتفســارات بشــ ا الصــفحة الشــبكية   ينبغيالرفيعة المســتوى للجم ية العامة. و 
إل  بيتر دوكينز، رئيس قســـــــــم الخدمات الشـــــــــبكية  (www.un.org)بصـــــــــفة عامة  المتحدة للأمم  الرئيســـــــــي
 (.dawkins@un.org؛ عنواا البريد الإلكتروني:  6974 963 212الهاتف:  )رقم

ــة:  - 137 )الإنـكـلـيـزيـــــ الشـــــــــــــــبـكـيـتـيـن  ــ   بـوابـتـيـــــ خـلال  مـن  ــات،  ــاعـــــ الاجـتـمـــــ ــة  تـغـطـيـــــ قســـــــــــــــم  وســـــــــــــــيـوفـر 
www.un.org/press/en  :؛ والفرنســــــــــــــيـةwww.un.org/press/fr  تغطيـة الجلســــــــــــــات العـامـة للجم يـة ،)

ــا عل  نســــــــب  ــية. ويمكن الحصــــــــول أيضــــــ العامة والاجتماعات الرفيعة المســــــــتوى باللغتين الإنكليزية والفرنســــــ
 النشرات الصحةية عند الطلب من مركز الوثائق الإعلامية. من

( بمثابة البوابة الرئيســية لأنباء الأمم news.un.org/enويعد الموقع الشــبكي لأنباء الأمم المتحدة ) - 138
المتحدة وسـيحدّث باسـتمرار باللغات الرسـمية السـ ، علاوة عل  اللغات البرتغالية والسـواحيلية والهندية. ويوفر 
ــرات   ــعة من الروابط التي يمكن من خلالها الاطلاع عل  المواد المرج ية، بما فيها النشـــــــــ الموقع طائفة واســـــــــ

ختارة من التقارير والبيانات الصـادرة عن الأمين العام ورئيس الجم ية العامة. وسـيوفر الصـحةية، ومجموعة م
أعمال الجم ية العامة بجميع اللغات الرســــــــــمية. وبوســــــــــع القراء أيضــــــــــا  في اســــــــــتجد ما  آخر  عنأخبارا    رافد  
يشـــــتركوا في خدمة مجانية للإشـــــعار بالبريد الإلكتروني يجري من خلالها موافاتهم مباشـــــرة في صـــــناديقهم   أا

البريدية أو حواســــــيبهم المكتبية بتقارير إخبارية عن آخر التطورات المتعلقة بالأمم المتحدة. وســــــيســــــتمر تقديم  
عـة لمركز أنبـاء الأمم المتحـدة التحـديثـات اليوميـة من خلال حســــــــــــــابـات وســــــــــــــائـل التواصــــــــــــــل الاجتمـاعي التـاب 

 ((.Twitter)المعروفة سابقا باسم  X منصةو  )فيسبوك

ويتوافر تطبيقــاا مجــانيــاا للهواتف الــذكيــة لتمكين الوفود ووســـــــــــــــائط الإعلام من متــابعــة الوقــائع عل   -   139
( )للأجهزة التي تعمل United Nations News Readerهواتفهم المحمولة. أما تطبيق أخبار الأمم المتحدة ) 

ــواحيلية والهندية( فينقل تقارير   iOSو    Androidبنظامي  ــ ، وكذلل بالبرتغالية والســــــــ ــمية الســــــــ باللغات الرســــــــ
إخبارية بالوسـائط المتعددة يجري تحديثها باسـتمرار من منصـات أنباء الأمم المتحدة. ويمكن لمسـتخدمي التطبيق 

ــر والربط ب  ــاهدة الاجتماعات بالبث المباشــــ ــا مشــــ ــم الأمين العام   اليومية التي يقدمها   حاطة الإ أيضــــ المتحدث باســــ
ــم ية )للأجهزة العاملة بنظامي  ــحفيين، وكذلل تلقي التنبيهات الإخبارية. وتوفر قنوات الأمم المتحدة الســـــــــ للصـــــــــ

iOS    وAndroid   مختارا من قاعة الجم ية   سـم يا   باللغات الرسـمية السـ ، وكذلل بالسـواحيلية والبرتغالية( بثا

mailto:damianou@un.org
mailto:justin@un.org
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http://gadebate.un.org/
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mailto:dawkins@un.org
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  - العامة وقاعة مجلس الأمن، إضــافة إل  برامل ســم ية عل  الموقع الشــبكي لأنباء الأمم المتحدة بثماني لغات 
اللغات الرســـــــمية الســـــــ  والســـــــواحيلية والبرتغالية. وفيما يتعلق ب ي مســـــــائل عاجلة تتعلق ب خبار الأمم المتحدة، 

 (. evans-harvey@un.orgهارفي )  - يرج  الاتصال بةيكتور إيفانز  

ــية  - 140 ــابات الرئيسـ ــل الاجتماعي في الحسـ ــكل منتظم عل  مواقع التواصـ ــتجدات بشـ ــر آخر المسـ ــتنشـ وسـ
. وســـــــيدع  www.un.org/socialالتي تديرها إدارة التواصـــــــل العالمي، وترد قائمتها عل  الموقع الشـــــــبكي  

راســـــــاء الوفود وأشـــــــخاص مؤثّروا إل  المشـــــــاركة عبر الإنترن  في أنشـــــــطة التواصـــــــل الاجتماعي للجم ية  
العامة. وتشـجع الدول الأعضـاء أيضـا عل  نشـر آخر المسـتجدات عل  وسـائل التواصـل الاجتماعي باسـتخدام 

#. ويمكن توجي  الاســــتفســــارات عن التغطية بوســــائل التواصــــل الاجتماعي إل  قســــم وســــائل  UNGAالوســــم 
 (.orantes@un.org؛ عنواا البريد الإلكتروني:  4121 963 212التواصل الاجتماعي )رقم الهاتف: 

 
 اشتالا  اشتحمية والمؤتمرا  الصحفية   

ــائط الإعلام في الســـاعة س ـــ - 141   في الغرفة  12:00يعقد المتحدث باســـم الأمين العام إحاطات يومية لوسـ
S-0237 تنظم في نفس الغرفة المؤتمرات الصـــــــــــحةية التي يعقدها كبار موظفي الأمم المتحدة والوفود ســــــ ـــــ. و

ــحة العامة.  ــائل الصـــــ والبعثات الدائمة، ما لم يعلن عن خلاف ذلل. ويمكن تغيير هذه الترتيبات حســـــــب مســـــ
الاطلاع عل   وســـــــيتاتوســـــــيعلن مكتب المتحدث باســـــــم الأمين العام يوميا عن قائمة المؤتمرات الصـــــــحةية.  

ــا:  بـهـــــ والاتصــــــــــــــــــــال  الإعـلام  وســــــــــــــــــــائـط  ــاد  اعـتـمـــــ ــدة  لـوحـــــ ــبـكـي  الشــــــــــــ الـمـوقـع  عـلـ   أيضــــــــــــــــــــا  ــة  ــائـمـــــ الـقـــــ
(www.un.org/en/media/accreditation/alert.shtml ــل الاجتمــــاعي ــة التواصـــــــــــــــ (، وعل  منصـــــــــــــــ

X (@UNMediaLiaison.) 

ويمكن للوفود طلب الحجز لعقد المؤتمرات الصـــــحةية عن طريق الاتصـــــال بمكتب المتحدث باســـــم  - 142
 (.7161 963 212أو  7160 963 212أو  7707 963 212الأمين العام )رقم الهاتف: 

 الإعلامية والمؤتمرات الصحةية مقصور عل  العاملين في وسائط الإعلام.   وباب الحضور في الإحاطات  -   143
  

 والمؤتمرا  ة  دتم اشذات   -   ترر   رااع 
تقدم الخدمات الســـــــــم ية والبصـــــــــرية للاجتماعات والمناســـــــــبات في مقر الأمم المتحدة في نيويورك   - 144
ــالات )عنواا البريــد   من قبــل قســــــــــــــم دعم الإذاعــة والمؤتمرات التــابع لمكتــب تكنولوجيــا المعلومــات والاتصـــــــــــــ

 (.212 963 8648؛ رقم الهاتف: request-for-services@un.orgالإلكتروني:  
 

 المؤتمرا  واجتمماتا  والملاسبا    

تشــمل خدمات قســم دعم الإذاعة والمؤتمرات توفير وتشــغيل التكنولوجيا المتعلقة بغرف الاجتماعات  - 145
ــفوية المتزامنة للمؤتمرات،   ونظموبالاجتماعات،  ــوي  والتوقي ، والبث  ونظمالميكروفونات والترجمة الشــ التصــ
 الرقمي العرضلتغطية التلفزيونية والإذاعية والشـــــبكية، والتســـــجيلات، وشـــــاشـــــات العرض الرقمي، و لأغراض ا
الرقمية، وتكنولوجيا المشــاركة الافتراضــية )تكنولوجيا التداول بالفيديو ومنصــات  ولوحات الأســماء  ،  عل  الأســطح 

، والخدمات  الصـوت   تكبير (، و Cisco WebExو    Microsoft Teamsالاجتماعات الافتراضـية المدارة، مثل 
لإعاقة مثل إظهار ن  الكلام المســــموع ولغة الإشــــارة. وينبغي إرســــال  المتعلقة بالتســــهيلات الخاصــــة بذوي ا

(. وتقدم الخدمات  request-for-services@un.orgطلبات الخدمات إل  قســــــــم دعم الإذاعة والمؤتمرات )
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هو محدد في   مااســتنادا إل  الســم ية والبصــرية وما يتصــل بها من تكنولوجيا ودعم للاجتماعات والمناســبات 
 استرداد التكاليف.عل  أساس الميزانية و 

ــافيـة و/أو خـدمـات للاجتمـاعـات غير المـدرجـة في الميزانيـة عنـد الطلـب وتقـدم اوتتو  - 146 فر خـدمـات إضــــــــــــ
فر تقديرات التكاليف وبطاقات الأســـــــــــــعار عند الطلب )عنواا البريد  اعل  أســـــــــــــاس اســـــــــــــترداد التكاليف. وتتو 

 (.212 963 8648؛ رقم الهاتف: request-for-services@un.orgالإلكتروني:  
 

 المكلولوتيا  ال معية والبصرية الممع قة االم هيح  الخاصة بذو  اشتاوة   

ييســــــر قســــــم دعم الإذاعة والمؤتمرات توفير تكنولوجيات وخدمات الدعم لذوي الإعاقة، بما في ذلل  - 147
إظهار ن  الكلام المســموع بشــكلي  الاختياري والتلقائي والتقاط الترجمة بلغة الإشــارة وعرضــها )عنواا البريد  

 (.212 963 8648؛ رقم الهاتف: request-for-services@un.orgالإلكتروني:  
 

 خدما  البث اشذاتي والم ازيوني والبث المدفقي والم جيل   

تتـــات خـــدمـــات البـــث الإذاعي والتلفزيوني والبـــث التـــدفقي والتســــــــــــــجيـــل الرقمي الصــــــــــــــوتي والمرئي  - 148
 للاجتماعات والمناسبات.

 
، والرااااىاااا  الم ازيونية والحاساااوبية، وغيريا م  الخدما  الممصااا ة  ت ى الأساااطح   الايديو مواد  ترض   

 االعرض الرومي والمواد ال معية 

مكبرات الصـوت   وأجهزةوالشـاشـات  عل  الأسـطح  يوفر قسـم دعم الإذاعة والمؤتمرات أجهزة العرض  - 149
فر تقديرات  التشــــــــغيل الوســــــــائط المتعددة، وتقديم العروض ب شــــــــكالها في غرف المؤتمرات والاجتماعات. وتتو 

؛  request-for-services@un.orgالتكـاليف وبطـاقـات الأســــــــــــــعـار عنـد الطلـب )عنواا البريـد الإلكتروني:  
 (.212 963 8648رقم الهاتف: 

  
 دخول ممث ي الملظما  غير الحكومية   -   ترر   خام  

ــيُ ،  آب/أغســـــطس 29  يوم الجمعة اعتبارا من - 150 ممثلي لاعتماد أو إصـــــدار أي تصـــــاريح جديدة  وقفســـ
ــادي والاجتماعي   ــاري لدى المجلس الاقتصــــــــ ــتشــــــــ ــبوع   طيلةالمنظمات غير الحكومية ذات المركز الاســــــــ أســــــــ

تصاريح دخول   إبرازلجم ية العامة. وسيتات الدخول إل  مباني الأمم المتحدة ب ل  جتماعات الرفيعة المستوى الا
ــدة حت  ــة إل  مقر الأمم المتحـ ــد  صــــــــــــــــالحـ  يوم الإثنين  أيلول/ســــــــــــــبتمبر فقط. وفي الفترة من  21  يوم الأحـ

ــبتمبر /أيلول 22 ــبتمبر،   29  يوم الإثنين إل ســ ــنوية والمؤقتة    ســــيوقفأيلول/ســ اســــتخدام تصــــاريح الدخول الســ
ــادي والاجتماعي لدخول   الخاصـــــة بالمنظمات غير ــتشـــــاري لدى المجلس الاقتصـــ الحكومية ذات المركز الاســـ

 مجمع المقر.

وســـــــيوزع فرع المنظمات غير الحكومية التابع لإدارة الشـــــــؤوا الاقتصـــــــادية والاجتماعية يوميا عددا  - 151
 إل أيلول/ســـــبتمبر  23 يوم الثلاثاء محدودا من تصـــــاريح الدخول الخاصـــــة إل  الجم ية العامة في الفترة من

 )ســـيؤكد لاحقا( 46في زاوية الجادة الثانية والشـــارع   قاعدة الســـبقأيلول/ســـبتمبر عل  أســـاس   27  يوم الســـب 
قصــــد المشــــاركة في نفس اليوم.   15:00إل  الســــاعة   14:00 ومن الســــاعة  10:00إل    9:00من الســــاعة 
تصـــــــــــــــاريح الــدخول، وبهيــة إتــاحــة فرص متســـــــــــــــاويــة لجميع المنظمــات    لعــدد المتــات منا  لمحــدوديــةونظرا  
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الحكومية ذات المركز الاسـتشـاري لحضـور الجلسـات، سـتوزع تصـاريح خاصـة صـالحة لنصـف يوم عل   غير
ممثل واحد لكل منظمة غير حكومية لحضــــور الجلســــة الصــــباحية أو جلســــة ما بعد الظهر للمناقشــــة العامة، 

يمكن للمنظمات غير الحكومية المشـــــــاركة في الجلســـــــة الصـــــــباحية أا  ليس كلتيهما. وب بارة أخرى، لا ولكن
 تشارك في جلسة ما بعد الظهر.

للمشــــــاركة في مناســــــبات محددة وتم  الموافقة    أنفســــــهموإذا ســــــجل ممثلوا لمنظمات غير حكومية  - 152
ــاركتهم،   ــؤوا الســــلامة والأمن تص ــــس ــــعل  مشــ ــدر لهم إدارة شــ ــاركة في تلل اتصــ ــة للمشــ ــبات خاصــ ريح مناســ

المناســبة، ويتول  منظمو المناســبة توزيعها. وســيســت نف العمل بالإجراءات المتبعة عادة فيما يخ  تصــاريح  
 تشرين الأول/أكتوبر. 2 يوم الخميس دخول مقر الأمم المتحدة اعتبارا من

  
 الخدما  الطبية   -   ترر  سادس 

 الوواعة م  انمقال الأمراض المعدعة   

يجب عل  أي شــــــــخ  من الحاضــــــــرين يشــــــــعر بتوعل في بيت  أو في مكاا إقامت  في الفندق أا  - 153
وينبغي أا يطلــب المســـــــــــــــاعــدة الطبيــة عل  الفور من مقــدم خــدمــات    .يمتنع عن دخول مجمع الأمم المتحــدة

وينبغي كذلل لجميع الحاضـــــــــرين في مناســـــــــبات الجم ية العامة الذين يشـــــــــعروا بتوعل أا يغادروا    .خارجي
وأي شـــــخ  من الحاضـــــرين تبدو   .المســـــاعدة الطبية من مقدم خدمات خارجي  ويلتمســـــواالمجمع عل  الفور 

علي  أعراض لأمراض معدية أو يظهر الفح  أن  مصــاب بها بعد حضــور مناســبة في مجمع الأمم المتحدة 
ع بـإلحـات عل  أا يخطر الجهـة الراعيـة لـ  أو بعثتـ  الـدائمـة التي ســــــــــــــتقرر مـا إذا كـاا يتعين إبلاغ  يشــــــــــــــج 

ــة ب  ــرين ا خرين بذلل وفقا للبروتوكولات الخاصـــــ ــا ت كّدت   .هاالحاضـــــ ويجب عل  جميع من خالطوا شـــــــخصـــــ
م ويلاحظوا إذا ما بدت إصـــــــابت  بمرض من الأمراض المعدية التي تنتقل من شـــــــخ   خر أا يراقبوا حالته

عليهم أعراض ويتبعوا ما تقتضــــــــــي  بروتوكولات الســــــــــلطات الصــــــــــحية المحلية، أي إدارة الصــــــــــحة في مدينة 
ومراكز الولايـات المتحـدة لمكـافحـة الأمراض والوقـايـة   (www.nyc.gov/site/doh/index.page) نيويورك
 . (www.cdc.gov/index.html)منها
 

 الرتاعة في تاج  الطوارئ/غير ذلك م  أىكال الرتاعة   

ــتعمل  - 154 ــتجابة الطبية الفورية لحالات الطوار    خدمةخلال الاجتماعات الرفيعة المســـــــــتوى، ســـــــ للاســـــــ
ــتجابة لحالات الطوار  في مدينة  من ال يادة الطبية بالمقر في مبن  الأمانة العامة، وقد تدعمها خدمات الاسـ

ع الحضــور  عل  مراجعة طبيب محلي للحصــول   في حالة إصــابتهم بمرضنيويورك، حســب الظروف. ويشــج 
ــا  ذلـل أا يلتمســــــــــــــوا الـدعم    مععل  مزيـد من الرعـايـة، ويمكنهم   من ال يـادة الطبيـة بـالمقر في الطـابق  أيضــــــــــــ

 مبن  الأمانة العامة لتلقي الإسعافات الأولية في حالة الإصابات البدنية الخةيفة. الخامس من

ويرج  من الوفود، إا كان  لديها أســئلة تتعلق بالمســائل الطبية، بما في ذلل ترتيبات الدعم الخاصــة   -   155
 .unhqclinic@un.orgبراساء الدول، أا ترسل استفساراتها بالبريد الإلكتروني عل  العنواا التالي:  

  

http://www.nyc.gov/site/doh/index.page
http://www.cdc.gov/index.html
mailto:unhqclinic@un.org
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 اجتصال االب د المضيف   -  ترر   سااع 
ــيف إل  جيمس دونوفاا في بعثة الولايات  - 156 ــؤوا البلد المضــــ ــارات المتعلقة بشــــ ــتفســــ توج  جميع الاســــ

بعد أوقات الدوام: و ؛ 0008 510 646المتحدة لدى الأمم المتحدة أثناء ســـــاعات الدوام العادية )رقم الهاتف: 
؛ رقم الهـاتف 4330 415 212)رقم الهـاتف:    إيلين ميريـ ( أو إل   0008 510 646، 4444 415 212

 (.4632 974 718المحمول: 
  

 مع وما  إضاةية وت  ا  اشتالة  -   ترر   ثام  
المعلومات الواردة في هذه المذكرة والتوســع  لتحديثدع  الضــرورة  ســتصــدر معلومات إضــافية إذا  - 157

فيها. وإضـــــــافة إل  ذلل، يمكن الترتيب لعقد جلســـــــات أســـــــئلة وأجوبة للوفود الرا بة في ذلل خلال الأســـــــابيع 
 السابقة للاجتماعات الرفيعة المستوى والمناقشة العامة.

 للإمداد بالمعلومات:  تااالتالي   يقتااالوث  تصدر أُ وقبيل انعقاد الاجتماعات الرفيعة المستوى،  - 158

 للجم ية العامة الثمانينمجموعة المواد الصحةية الخاصة بالدورة  • 

 دليل أعضاء الوفود • 

وستكوا خدمات مطعم الخدمة الذاتية )الكافيتريا( في مقر الأمم المتحدة خلال الاجتماعات الرفيعة  - 159
 للجم ية العامة عل  النحو التالي: الثمانينالمستوى والمناقشة العامة للدورة 

يرج  و خاصـــــــــــة لتناول الطعام لأغراض المناســـــــــــبات الخاصـــــــــــة.    وغرفحجز مطعم الوفود    يمكن • 
ــال بمــديرة خــدمــات المطــاعم، لي هــايــدا )رقم الهــاتف:   ؛ عنواا البريــد  7029 963 212الاتصـــــــــــــ

 (.lhayden@culinartinc.comالإلكتروني:  

ــبتمبر؛   19(، الطابق الرابع من مبن  المؤتمرات، يفتح حت  Riverviewمقه  ريفرفيو ) •  أيلول/ســـــــ
أيلول/ســــبتمبر، من الســــاعة    29أيلول/ســــبتمبر؛ ويفتح من جديد اعتبارا من   26إل   22ويغلق من 

 .15:00إل  الساعة  11:00

أيلول/ســـــــــــبتمبر، من  19 حت مقه  فيينا، الطابق الســـــــــــفلي الأول من مبن  الجم ية العامة، يفتح   • 
إل  الســــــــاعة    9:00ســــــــبتمبر، من الســــــــاعة  /أيلول 21  وفي؛  17:00إل  الســــــــاعة    8:30الســــــــاعة  

ــاعــة    ،ســــــــــــــبتمبر/أيلول 26إل     22من  و ؛  17:00 ــاعــة    8:30من الســـــــــــــ وفي ؛  18:00إل  الســـــــــــــ
في ســـــــاعات العمل للعمل ثم يفتح  ؛  17:00إل  الســـــــاعة    9:00أيلول/ســـــــبتمبر، من الســـــــاعة   27

 .17:00إل  الساعة  8:30أيلول/سبتمبر، من الساعة  29العادية اعتبارا من 

ــي، الطابق الأول من مبن  الملحق الجنوبي، يفتح من  •  ــبتمبر،   26إل   22المقه  الرئيســـــ أيلول/ســـــ
 .16:00إل  الساعة  7:30من الساعة 

أيلول/ســــــــــــــبتمبر؛ ويغلق من   18مقه  الردهـة، الطـابق الأول من مبن  الأمـانـة العـامـة، يفتح حت    • 
إل    8:00أيلول/ســـبتمبر، من الســـاعة   29أيلول/ســـبتمبر؛ ويفتح من جديد اعتبارا من  26إل   19

 .15:30الساعة 

mailto:lhayden@culinartinc.com
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ــالة •  ــبتمبر، للعمل   18، الطابق الثاني من مبن  المؤتمرات، تفتح حت  للوفود الشــــمالية  الصــ أيلول/ســ
؛ وتغلق للاجتماعات وخدمات  17:00إل  الســــــاعة  9:30في ســــــاعات العمل العادية من الســــــاعة  

ــبتمبر؛  23إل  19من الطعام  ــاعة   26إل   24وتُفتح من   أيلول/ســــ ــبتمبر، من الســــ   9:30أيلول/ســــ
أيلول/ســــــــــــبتمبر،  29 اعتبارا منوتفتح للعمل في ســــــــــــاعات العمل العادية .  19:00إل  الســــــــــــاعة  

 .17:00إل  الساعة  9:30الساعة  من

منطقــــة تنــــاول الطعــــام في الهواء الطلق الموجودة في الحــــديقــــة الجنوبيــــة، بجــــانـــب طبق الأقمــــار   • 
إل    22الصــــــــــــــنــاعيــة، في الطــابق الســــــــــــــفلي الأول من مبن  الأمــانــة العــامــة، تفتح في الفترة من  

 .16:00إل  الساعة  7:30أيلول/سبتمبر، من الساعة  26

 .مغلقمقه  السلام، الطابق السفلي الأول من مبن  الأمانة العامة،  • 

سبتمبر،  أيلول/  26إل    21يُفتح من مقه  الزوار، الطابق السفلي الأول من مبن  الجم ية العامة،  • 
ســـــــــــــبتمبر، أيلول/ 29؛ وتبدأ ســـــــــــــاعات العمل العادية اعتبارًا من 17:00إل    9:00الســـــــــــــاعة من 
 .17:00إل  الساعة  9:00الساعة  من

أيلول/سبتمبر،    24إل    21مقه  مؤق  في خيمة وسائط الإعلام بمنطقة المرج الشمالي، يُفتح من  • 
إل    9:00أيلول/ســـبتمبر، من الســـاعة  26 و 25 يميو ، و 17:00إل  الســـاعة   8:00من الســـاعة 
 .17:00الساعة 

 تشغيل، عل  النحو التالي:قيد الآلة بيع  17ويوجد في مقر الأمم المتحدة ما مجموع   - 160

مركز الزوار، مبن  الجم ية العامة، الطابق السفلي الأول )آلتاا لبيع الوجبات الخةيفة، وآلتاا لبيع   • 
 المشروبات الساخنة وآلتاا لبيع المشروبات الباردة(

المكتبـــــة  •  ومبن   الجنوبي  الملحق  مبن   بين  الطـــــابق الأول،  المكتبـــــة،  بـــــالقرب من  المغلق  البهو 
 واحدة لبيع الوجبات الخةيفة وآلة أخرى لبيع المشروبات الباردة( )آلة

مبن  المؤتمرات، الطــابق الأول )آلــة واحــدة لبيع الوجبــات الخةيفــة، وآلــة واحــدة لبيع المشــــــــــــــروبــات  • 
 الساخنة، وآلة أخرى لبيع المشروبات الباردة(

(، مبن  الجم يـة العـامـة، الطـابق  GA-3B-710الممر بـالقرب من مكتـب الحقيبـة الـدبلومـاســــــــــــــيـة ) • 
 السفلي الثالث )آلة واحدة لبيع المشروبات الباردة(

(، مبن  المؤتمرات، الطابق الســفلي F)في مواجهة الســلم  ةالتحميل القديم منصــةالممر بالقرب من   • 
 الثالث )آلة واحدة لبيع الوجبات الخةيفة(

(، مبن  المرج الشــــــــــــــمـالي، الطـابق  NL-3B-BCSTN-25مركز تعلم اللغـات )الممر بـالقرب من   • 
 السفلي الثالث )آلة واحدة لبيع الوجبات الخةيفة وآلة أخرى لبيع المشروبات الباردة(

مخزا مركز قيادة إدارة شــؤوا الســلامة والأمن، مبن  المؤتمرات، الطابق الســفلي الثاني )آلة واحدة  • 
 لبيع الوجبات الخةيفة وآلة أخرى لبيع المشروبات الباردة(
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 اجسمدامة   -  ترر   تاسع 
بما في ذلل ما يتعلق   ،الأمم المتحدة عددا من التدابير للتقليل إل  أدن  حد من أثرها البيئي  تتخذا - 161

شــــــــــــــجع جميع بـالحـد من اســــــــــــــتهلاك الطـاقـة والميـاه ومنع توليـد النفـايـات وإدارتهـا في مقر الأمم المتحـدة. ويُ 
 المشاركين عل  الإسهام في جهود تحقيق الاستدامة.

ويطبق مقر الأمم المتحدة حظر المنتجات البلاســـــــــــتيكية التي تُســـــــــــتخدم مرة واحدة، وقد أزال جميع  - 162
المنتجات البلاســـــتيكية التي تُســـــتخدم مرة واحدة من خدمات المطاعم وســـــائر الخدمات المقدمة إل  الموظفين 

ع الجميع عل  فصــل النفايات2019والزوار منذ حزيراا/يوني    كما تُتات في أماكن اســتراتيجية داخل    ،. ويُشــج 
ع المشـــــاركوا  مجمع المقر صـــــناديق للنفايات موســـــومة بشـــــكل واضـــــح. ويُ  الالتزام بالإجراءات ذات    عل شـــــج 

الصــلة وبلافتات فصــل النفايات. ويشــجع المشــاركوا أيضــا عل  جلب قنينات وفناجين يمكن إعادة اســتعمالها  
 ي المياه البلاستيكية.وحيدة الاستعمال وقنان الوتجنب الأكواب 

حث المشـاركوا عل  اسـتخدام ويشـجع المشـاركوا عل  التقليل إل  أدن  حد من اسـتهلاك الورق. ويُ  - 163
ــول عل  الوثائق، بما في ذلل  ــية للحصــ ، بهية يومية الأمم المتحدةالأجهزة المحمولة باعتبارها الطريقة الرئيســ

عالحد من الطلب عل  المواد المطبوعة والتقليل من اســــــتهلاك الورق. و  توزيع    عل المشــــــاركوا أيضــــــا   يشــــــج 
 (./https://esubscription.un.orgواستخدام خدمة الاشتراك الإلكتروني )  الوثائق غير الرسمية إلكترونيا

  
 المرتيبا  الممع قة االم هيح  الخاصة بذو  اشتاوة  -   ترري   

ــهيلات الخاصــــــــة   - 164 ــل بالتســــــ يرج  من الوفود أا تبلق الأمانة العامة باحتياجات المندوبين فيما يتصــــــ
ــاركة في الاجتماعات. ويمكن، عند الطلب، إدخال تعديلات عل  ترتيبات   بذوي  ــير المشــــــ الإعاقة من أجل تيســــــ

من قرار الجم ية العامة    34و    33الجلوس بهية تمكين الأشـــــــخاص ذوي الإعاقة من المشـــــــاركة، وفقا للفقرتين  
. وبالنسـبة للطلبات الفردية، يرج  الاتصـال بقسـم دعم الاجتماعات التابع لإدارة شـؤوا الجم ية العامة  341/ 73

( قبل  7348/9 963 212 ، الهاتف:accessibilitycentre@un.orgوالمؤتمرات )عنواا البريد الإلكتروني:  
الترتيبات التيســــــيرية    بتوفير. وســــــيُبذل كل جهد ممكن للمســــــاعدة الأقلانعقاد الاجتماع بثلاثة أيام عمل عل  

 المعقولة، مت  كان  متاحة.

، الواقع في الطابق الســـفلي الأول من ةلتســـهيلات الخاصـــة بذوي الإعاقل المتحدة الأممويوفر مركز   - 165
ينة دعماً لذوي الإعاقات  (، تكنولوجيات المعلومات والاتصالات المُ S-1B-032مبن  الأمانة العامة )الغرفة   ع 

ينة في عين المكاا أو يمكن إعارتها للمشــــــاركين ذوي الســــــم ية أو البصــــــرية أو البدنية. وتتوافر الأجهزة المُ  ع 
 بشــــــــ ا  الاســــــــتفســــــــارات. ولمزيد من  الأقل عل ثلاثة أيام عمل ب الإعاقة. ويجب تقديم الطلبات قبل الاجتماع 

ــُ  ــمــ الــ ــزة  ــهــ ــ  الأجــ ــي عــ ــرونــ ــتــ ــكــ الإلــ ــد  ــريـــــ ــبــ الــ ــواا  ــنــ )عــ ــز  ــركــ ــمــ ــالــ بـــــ الاتصــــــــــــــــــــال  ــرجــــ   يــ ــة،  ــاحـــــ ــتـــــ ــمــ الــ ــة  ــنـــــ يــ
accessibilitycentre@un.orgالهــــاتف:    ؛ الاطلاع عل  مزيــــد من 212  963  7348/9رقم  . ويمكن 

 .www.un.org/dgacm/en/content/accessibilityالمعلومات عل  الموقع:  

ــب  - 166 ــاركين الذين يحتاجوا إل  نســــ ــب الطلب للمشــــ ــافة إل  ذلل، توف ر خدمات الطباعة حســــ وبالإضــــ
بطريقة برايل من وثائق الاجتماعات. وينبغي توجي  طلبات الحصــــــول عل  نســــــب مطبوعة بطريقة برايل إل  

ــاعـــات )عنواا البريـــد الإلكتروني:   وذلـــل قبـــل    (،chiefmss-dgacm@un.orgرئيس قســــــــــــــم دعم الاجتمـ
 ساعة عل  الأقل لأغراض التجهيز. 24الاجتماع بـ 

https://esubscription.un.org/
https://undocs.org/ar/A/RES/73/341
mailto:accessibilitycentre@un.org
mailto:accessibilitycentre@un.org؛
http://www.un.org/dgacm/en/content/accessibility
mailto:chiefmss-dgacm@un.org
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 الجها  المعلية بمل يق المرتيبا  الممع قة ااجتمماتا  الرةيعة الم مول  -  وترري   تادعا 

 
 روث دي ميراندا شؤوا الجم ية العامة  

 demiranda@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 كينجي ناكانو

 nakano@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

ســـــونيا إليوت )للاجتماع الرفيع المســـــتوى للاحتفال باليوم  
 الدولي للإزالة الكاملة للأسلحة النووية والترويل ل ( 

 elliotts@un.org:  البريد الإلكتروني  عنواا

ــاا بيريرا )للاجتماع الرفيع المســــــــتوى للاحتفال   روكشــــــ
 بالذكرى السنوية الثمانين لإنشاء الأمم المتحدة(

 perera2@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

رفيع المسـتوى بشـ ا الذكرى  ال زياد محمصـاني )للاجتماع  
 السنوية الثلاثين للمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة(  

 mahmassani@un.org:  البريد الإلكتروني  عنواا

المعني ألكســـــــــــندر لومايا )للاجتماع الرفيع المســـــــــــتوى 
بـالوقـايـة من الأمراض غير المعـديـة ومكـافحتهـا وتعزيز  

 (الصحة والسلامة النفسيتين

 lomaia@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

يوري يورغنســـــــــــــن )الاجتماع الرفيع المســـــــــــــتوى للاحتفال  
 بالذكرى السنوية الثلاثين لبرنامل العمل العالمي للشباب( 

 joergensenj@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

الرفيع المســـــتوى   للمؤتمرســـــارت )  -  ســـــفيتلانا إيميلينا
حالة مســـــــلمي الروهينهيا وغيرهم من الأقليات  ب   المعني

 في ميانمار(  

 emelina@un.org:  البريد الإلكتروني  عنواا

ــانـدي )لمؤتمر القمـة الأول الـذي يُعقـد مرة   المكتب التنفيذي للأمين العام لورانس شــــــــــــ
كل ســـــنتين من أجل اقتصـــــاد عالمي مســـــتدام وشـــــامل  

 قادر عل  الصمود(

 laurence.chandy@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  
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 ماريا كياني )للوقفة الخاصة ب هداف التنمية المستدامة(   

 maria.kiani@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 )للمناسبة الخاصة المتعلقة بالمناخ( ماثيو داويس

الإلـــــــــــــكـــــــــــــتـــــــــــــرونـــــــــــــي: الـــــــــــــبـــــــــــــريـــــــــــــد    عـــــــــــــنـــــــــــــواا 
climateactionteam@un.org 

 بياتريكس كانيا دائرة المراسم والاتصال

 6166 367 917رقم الهاتف: 

 beatrix.kania@un.orgعنواا البريد الإلكتروني: 

 منصور بن عائشة

 8268 367 917رقم الهاتف: 

الإلـــــــــــــكـــــــــــــتـــــــــــــرونـــــــــــــي: الـــــــــــــبـــــــــــــريـــــــــــــد    عـــــــــــــنـــــــــــــواا 
aicha.benmansour@un.org 

 تاك تشُوا  -واي  تسجيل الوفود وإجراءات الدخول

 7181 963 212رقم الهاتف: 

 chuaw@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 باتريل جيمس رويز

 212 963 7181: رقم الهاتف

 patrick.ruiz@un.org:  عنواا البريد الإلكتروني

 مكتب المساعدة لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات المسائل التقنية المتعلقة بالتسجيل الإلكتروني:

 3333 963 212رقم الهاتف: 

ــي:   ــرونـــــ ــتـــــ ــكـــــ الإلـــــ ــد  ــريـــــ ــبـــــ الـــــ ــواا  ــنـــــ -missionsعـــــ

support@un.int 

 مسعود رانا قسم إدارة الوثائق

 917 367 2141رقم الهاتف: 

 rana@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 مانويل أبراهام

 917 367 5793رقم الهاتف: 
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 dms@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:    

 مايوولد -شين تونق   إدارة الاجتماعات

 917 349 2427رقم الهاتف:

ــي:   ــرونـ ــتـ ــكـ الإلـ ــد  ــريـــــ ــبـ الـ ــواا  ــنـ ،  tongx@un.orgعـ
gmeets@un.org 

 فوخس  -  غريماسوا  أليس

 3546 963 212الهاتف:  رقم

ــنـــــــواا ــتـــــــرونـــــــي:    عـــــ الإلـــــــكـــــ ــد  ــبـــــــريـــــ -grimasonالـــــ

fuchs@un.org، gmeets@un.org 

 مينا سور وحدة يومية الأمم المتحدة

 917 367 2454رقم الهاتف: 

الإلــكــتــرونــي:   ــد  الــبــريـــــ ،  journal@un.orgعــنــواا 
surm@un.org 

 ي كوتشيتكوفغسير  خدمات الترجمة الشفوية

 212 963 8233رقم الهاتف: 

 kochetkov@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 بوندونو  ناتاليا الحرفية المحاضر خدمات

 917 379 9072 :الهاتف رقم

الإلكتروني:    عنواا ــد    ،bondonno@un.orgالبريــــ
 verbatim@un.orgإرسال نسخة إل :  مع

ــتيـــة للاجتمـــاعــــات   الـــدعم والخـــدمـــات اللوجســـــــــــ تقـــديم 
 والترتيبات المتعلقة بالتسهيلات الخاصة بذوي الإعاقة 

 ناندو  ناريندرا

 212 963 1807: الهاتف رقم

 nandoe@un.orgالبريد الإلكتروني:    عنواا

 كيفنتسي ندونجا

 917 667 3674رقم الهاتف: 

 ndongak@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 تقديم البيانات

 212 963 7349رقم الهاتف: 
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 estatements@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:    

 مايكل براوا  الأمن

 917 367 5843رقم الهاتف: 

 browne2@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 بيشاا دا  رودريغو

 917 367 5182: الهاتف رقم

 victordapaixao@un.orgالبريد الإلكتروني:    عنواا 

 المفتشة ماليندا مكورماك

 1867 963 212رقم الهاتف: 

 mccormackm@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 لورياا )وحدة التخطيط الأمني للمناسبات(   دوركس النقيبة 

 7028 963 212رقم الهاتف: 

ــتـــــــــــــرونـــــــــــــي:   الإلـــــــــــــكـــــــــــ ــبـــــــــــــريـــــــــــــد  الـــــــــــ ــنـــــــــــــوا  عـــــــــــ
dorcus.lourien@un.org،  

security_service_coordinator@un.org 

 موجيني بادجوكو وسائط الإعلام

 )تغطية الاجتماعات(

 2131 963 212رقم الهاتف: 

 badjoko@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 تال ميكيل )الاعتماد(

 1504 963 212رقم الهاتف: 

 4642 963 212رقم الفاكس: 

 أداير ألاا

 )إذاعة وتلفزيوا الأمم المتحدة(

 347 0268 8135رقم الهاتف: 

 alan.adair@un.orgالبريد الإلكتروني:    عنواا

 بيتر دوكينز
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 )موقع الأمم المتحدة عل  شبكة الإنترن (  

 212 963 6974رقم الهاتف: 

 dawkins@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 جميل ماكورد

 )المؤتمرات الصحةية(

 7707 963 212رقم الهاتف: 

 mccord@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 نيديل  ناتاليا دائرة المرافق والأنشطة التجارية

 917 367 5163رقم الهاتف: 

 nedel@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 باتريل موريسوا  والمؤتمرات قسم دعم الإذاعة

 0407 963 212رقم الهاتف: 

 morrisonp@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 الظاهري  خالدالدكتور  الشؤوا الطبية

 7090 963 212رقم الهاتف: 

 eddahiri@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 مسؤولة شؤوا التمريض، كيم ثيوري  فلاساك

 7090 963 212رقم الهاتف: 

الإلـــــكـــــتـــــرونـــــي:   ــد  الـــــبـــــريـــــ -kim.theoretعـــــنـــــواا 

vlasak@un.org 

 مسؤولة شؤوا التمريض، بيترا جفانينين

 7090 963 212رقم الهاتف: 

الإلـــــــــــــكـــــــــــــتـــــــــــــرونـــــــــــــي:   الـــــــــــــبـــــــــــــريـــــــــــــد  عـــــــــــــنـــــــــــــواا 
petra.javanainen@un.org 

فرع المنظمـات غير الحكوميـة )مكتـب الـدعم الحكومي 
الدولي والتنســــــــــــيق من أجل التنمية المســــــــــــتدامة التابع  

 لإدارة الشؤوا الاقتصادية والاجتماعية( 

 جين تشانق  -ووك 

 chang10@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 نهلين أحمد
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 ahmed36@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:    

ــال بـالمنظمـات غير الحكوميـة )وحـدة   دائرة الاتصــــــــــــ
 المجتمع المدني، إدارة التواصل العالمي(

 كاثرين غود

ــتــــرونــــي:   الإلــــكــ ــد  الــــبــــريـــــ  ؛ngls@un.orgعــــنــــواا 
good@un.org  

الـمـجـتـمـع   ــدة  )وحـــــ ــدنـي  الـمـــــ الـمـجـتـمـع  مـوارد  مـركـز 
 المدني، إدارة التواصل العالمي(

 undgccso@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

ــاحبة   ــية والجهات الأخرى صـــــــــ المجموعات الرئيســـــــــ
المصــــلحة )مكتب الدعم الحكومي الدولي والتنســــيق  
ــؤوا   ــتدامة التابع لإدارة الشــــــــ من أجل التنمية المســــــــ

 الاقتصادية والاجتماعية(

 سولتاو فريدريش

 soltau@un.orgعنواا البريد الإلكتروني:  

 جيمس دونوفاا البلد المضيف

 646 510 0008رقم الهاتف: 

 510 646، 4444 415 212)بعد ســـــاعات الدوام:  

0008) 

 donovanjb@state.govعنواا البريد الإلكتروني:  

 إيلين ميري 

 4330 415 212الهاتف:  رقم

 4632 974 718الهاتف المحمول:  رقم

 merritte@state.govالبريد الإلكتروني:    عنواا
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